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SITA BIRGITTA.

ET HAR SAKERT handt ménga af oss,
D nar vi last om invigningen af nagon ny

staty eller byst ofver en markesman eller M 9aming

mindre marklig man, att vi téankt: de manliga
statyerna kunna vi snart icke rékna, vi ha
hela Odhner i brons fran Birger Jarl till Karl
XV, hvilket vare dessa herrar val unnadt, men
nar skola vi komma till kvinnorna? Det enda
kvinnliga vasen, som fatt sitta i brons pa ett
torg, ar val historiens gudinna, men en sa
abstrakt person kan icke representera den
kvinnliga garningen.

De inkomna taflingsskrifterna férorda alla
lifligt resandet af en
kvinnlig staty, endast
om namnet pa den
kvinna, som skulle
hedras darmed, aro
meningarna  delade.

Idun  meddelar i
dag portratt af nagra
af de foreslagna, bland
dem saknas Blenda,
Margareta Fridkulla
och Emerentia Kra-
kou, d& vi icke trots
efterforskningar och
samrdd med specia-
lister lyckats finna
nagon bildlig fram-
stallning af dessa
kvinnor.

I motsats till Mar-
gareta Fridkulla vann
Blenda, den modiga
Varendsflickan, sin

<<

De som

ia alltid lall valata i6r sina penningar.

speceriaffarer.

KRISTINA GYLLENSTJERNA.

gris-
g&ft*

e»™*,

FEBRUAR |

odddlighet da hon genom list och mod skyddade
sin hembygd for intrdngande danska fiender.
Drottning Margareta, unionstankens stolta bé-
rarinna, som bar de tre rikenas kronor, har
ocksa blifvit foreslagen. | Danmark har emel-
lertid lange arbetats foér forverkligandet af pla-
nen att resa henne en staty, och afven svenska
och norska kvinnor ha bidragit till den fond,
som finns samlad for andamalet.

Om Margareta Leijonhufvucl, Gustaf Vasas
andra gemal och mor till tva vasakonungar,
citerar forfattarinnan af nedanstaende artikel
det vackra efterméale, som hon ansett motivera
tanken pa hennes fdérevigande i brons.

Om Emerentia Krakou beréattar historien, att
hon som maka at befalhafvaren pa Gullbergs
fastning manhaftigt forsvarade slottet mot dan-
skarna under anfallet ar 1612.

Kristina Gyllenstjerna ar en af de vackraste
kvinnogestalterna i var historia. Hennes gar-
ning var det modiga foérsvaret af Stockholms
slott, dd Sten Sture var dod och Kristian Ty-
rann lag utanfor murarna.

Birgitta, den dominerande medeltida kvinno-
gestalten i var historia, som mer &n andra
vunnit varldsrykte och hvars maktiga person
inspirerat s& manga diktare, hor
afven till de foreslagna.

Med Anna Maria Lenngren, var ryktbaraste
skaldinna, komma vi till de kvinnor, hvilkas
garning annu lefver ibland oss.

Bland dessa torde val Fredrika Bremer vara
den, som stdr oss narmast, i hennes tecken
gar ju fram hela den svenska kvinnororelse,
som hon skapade.

Jenny Lind var, som férslagsstéllaren anmaér-
ker, den forsta svenska konstnadrinna, som gjort
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DROTTNING MARGARETA.

sitt segertdg genom varlden. Det ar nu lange
sedan hennes toner forklingade, men i motsats
till de flesta konstens barn &r hon icke glomd.

Oss narmast i tiden af alla de foreslagna
kvinnorna ar Emelie Flygare-Carlén. Och om
stor popularitet och manga lasares tacksamhet
vore att rakna med, sa fortjanade hon helt
visst att resas i brons.

Vi ha nu genomgatt de olika forslagen, som
framstallts i vara taflingsskrifter, och vara la-
sare fa sjalfva doma. Det skulle gladja oss
om de, som ha ndgon mening i saken och moj-
ligen andra forslag att framlagga, skulle vilja

delge oss sina asik-

ter. Kunde man
konstatera, hvilket
namn som har de

allmdnna sympatier-
na, blefve detta en
ledning  for vara
utméarkta  kvinnliga
konstnarer. Det ar
naturligtvis fran dem

det forslag maste
komma, kring hvil-
ket de intresserade

kvinnorna skola
samla sig, och Idun
skall med ndje ge
offentlighet at den
eller de skisser, som

§ atay tanken p& “den
svenska kvinnan f i
R PR brons* mdjligen kan

komma att inspirera.

MARGARETA LEIJONHUFVUD.

iar|-Riar

Inreg. Varumarke.



ETT KAPITEL om lampligheten
ai ell svenskt hvinnligl areminne,
som motsvarighet till de

“T AMPLIGHETEN!® Skulle man verkligen be-
\__j hofva resonera om lampligheten? Naturens lag
pekar pa arbetsfordelning och komplettering. Konen
komplettera hvarandra. Hvad vore det salunda for
mening uti, att lata manniskorna vandra fram pa lif-
vets vdg, uppdelade i grupper efter kon? Den ena
gruppen med bara skyldigheter och inga réattigheter.
Naturen &r logisk. Men mannen formenar kvinnan i
regeln denna egenskap. Hvad skall man dad kalla
den sarskildt hos mannen utvecklade ensidigheten,
nar det galler kvinnans ratt eller hennes férmagas
och fortjansters utnyttjande och betydelse inom det

manga, som rests Ofter manliga
fortjanster. Prisbelonad uppsats
af Dagmar Waldner.

varo, k&nner jag hjéartat vidgas af deltagande med de
manniskobarn, som ha sa svart att finna nagot att
luta sitt huivud emot. Fridfullheten, fortroendet, alla
lefvande vésens gemensamma lyckobetingelser, ha de
flyktat ur ménniskans varld? De slékten, som komma
efter oss och som skola skdda var tid som ett histo-
riskt afslutadt helt, skola de finna bekraftadt det om-
déme, som stamplat tjugonde arhundradets forsta de-
cennium sasom “humbugens gyllne tidsalder

Nar jag skarskadar de stromningar, som buro
upp forna tiders folk och nationer — hur under
den grekiska storhetstiden skoénheten bredde stra-

FREDRIKA BREMER.

offentligas omraden? Eller hvar finnes logiken
uti, att a tout prix exempelvis “knuffa fram*
och gynna medelmattig manlig begafning pa
bekostnad af kvinnlig intelligens?

Det kan vid forsta paseendet lata elakt att
frdga sa, efter all den hyllning som kvinnan
som sadan i sjalfva verket emottagit, i tal som
sdng, pa vers och prosa. Det ar ej heller i
sddant syfte jag fragar, ty jag anser att varde-
sattandet af en ménniska bor ske endast efter
den grad af nyttighet hon adaldgger som del
i det stora hela. Jag har vid detta vardeséattande
ej heller funnit anled-
ning, att pa grund
af fel och fortjanster
indela kénen i grup-
per af hogre och lagre
art. Att inga ére-
minnen i brons ofver

fortjanta “svenska
kvinnor* finnas, kan

ju mojligen, med
tanke pa det burskap
“Hvad kvinnan vill“
etc. vunnit, tydas sa-
lunda, att kvinnorna

annu icke sjélfva
funnit en hyllning i
brons lamplig for

det uttryck af “man-
liga egenskaper*,
hvarmed hvarje ovan-
lig kvinnlig garning
hittills med forkéarlek
betecknats. Som ett
af de mest drépande

argumenten for kvinn- jenny

kronor sparar fcveriges folk arligen genom kemisk
tvatt af kostymer,
draperier, tacken m. m. hos 6rgryte Kemiska Tvatt-
fe Fargeri A.-B., Goteborg.

Skandinaviens storsta affar i sin branche.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander
Eder, ty det ar stor skillnad pd kemisk tvatt och

Ofver

— kemisk tvatt.

1ind

kladningar,

DAGMAR WALDNER.

lig underlagsenhet, brukar man oftast dra
fram, att det icke finnes nagon kvinnlig Wagner,
Beethoven eller annan skapande storhet inom
musikens varld. Skall d& endast det betraktas
som tecken till hogsta manniskovarde, forma-
gan att med pukor och trumpeter ge uttryck
at sin sjals kval eller frojder!! — Ligger det
icke storhet &fven uti att kunna tillampa “hvad
stort sker, sker tyst"!

Nornorna behdtde hvarken telegraf eller tele-
fon. Stilla l6pte odets tradar genom deras
hander. Ingen vill val pasta, att kvinnan dar-
for wvar eller blifvit en mindre viktig lank i
odeskedjan? Man kallar oss visserligen for det
“svaga konet*. Det &r lika fullt icke mannen
som man tillskrifver formagan att kunna “linda
nagon om sitt lillfinger*. Lampligheten att
handskas varligt med personer, hvilkas genom
arhundraden héafdade krafter nu afgjordt ytter-
ligare sta i utvecklingens tecken, synes mig
alltfor pataglig, for att icke motivera fragan
Hvar ar kvinnan i brons?

Inom det ekonomiska lifvet &r 16sen “sam-
ling“. Ty enighet ger styrka. Omkring hvad
samlar sig i narvarande stund den svenska na-
tionen sadsom helhet. Froding sjunger:

“An flaxa ofver varlden hatets vingar
och for dess flykt ar vinden annu forlig

och hvarje bud, som iltdgsposten bringar,
forkunnar manniskornas bittra orlig.

Men karleken har inte slackts af striden —
annu en gnista under askan glimmar
och an har icke gléden slackts af tiden. —*

Nér jag djupt inne i den doftande skogens
svala, tysta skugga ser mjuka fagelnastet vaja
for vinden, ser dess invanares lyckliga till-

kappor, gardiner,
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EMELIE FLYGARE-CARLEN.

ANNA MARIA LENNGREN.

lande glans ofver lifvet — under medeltD
den religionen utgjorde tidens andliga cen-
trum — hur uti Japan &nnu i denna dag-
fosterlandet ar den idol, for hvilken intet offer
ar for stort — skonjer mojligheten att liksom
till en enda sjal férena méanskligheten i primi-
tiv hanforelse for en stor idé — da synes
mig tomheten, slappheten, lojheten i var lilla
vrd af varlden rent af forfarande. | skuggan
af den egoism, den materialism, som forbittrar
sinnet eller stammer det till vemod, méste man
icke af hela sin sjal astunda den “andliga
substans®, som bildas
af eit for nationen ge-
mensamt lifsinnehall,
som fortjanar detta
namn; astunda nagot,
som Selma Lagerlof
Onskar “skall vara
som den lena bdljan,
som skall ingjutas i
varldens ofrid, for
att mildra dess bit-
terhet*".

Det &r godt och
val att man i fanta-
sien icke blott dun-
kelt anar, utan afven
fattar sina ideal. For
att den stora massan

skall kunna hitta
fram till dem, maéste
man emellertid “be-
gagna sig af verklig-
heten som ledstang*.
Ar hér icke konstna-
ren var sjalfskrifna

Cerebos Salt

ar lika billigt som det ar lackert och godt.
Generalagent: Gustaf Clase, Goteborg & Stockholm.



bundsforvant? Likvéal tofva vi, nar det galler att i
bild framstélla mansklig &ras storhet. Betan-
kanden, utredningar, kommittéer i oandlighet,
ett sloseri med tid och krafter utan like, allt
medan “det som kan sara och hetsa folket far
trycksvartans o©desdigra lif“. Kan det kallas
klok politik? Nej, tacka vet jag kvinnlig poli-
tik, sddan som den jag arnar foresld att vi
resa ett areminne at. For att de kulturens
visartaflor, hvara konsten ristat runor om hug-
stort sinnelag, skola kunna bli tillforlitliga
vardematare pa vart folks kulturskeden, &r det
bjudande plikt fér en nation med stora anor
att lata rista in de runor, som saknas Ofver
kvinnlig géarning. Lange nog ha vi negligerat
plikten att lara landets barn vérda fosterlan-
dets minnen. En nation, som har aktning for
sig sjalf, sitt arbete, sina uppgifter, har icke
rdd undvara de minnesméarken, som tala om
sddana kvinnors insats som t. ex. Blerda,
Emerentia Krakou, Kristina Gyllenstjerna, Bir-
gitta, A. M. Lenngren, Fredrika Bremer, fru
Carlen, Jenny Lind m. fl. Alla ha de satt
marken i tiden. Flera af dem beteckna ett
genombrott. Hvad hofves mera?

Men ett lifsinnehdll af bestdende vérde kan
endast byggas upp pa sanningens och rattvi-
sans grund. Skola vi uppnd detta ideal, maste
det ske i sammanhallningens tecken. Latom oss
dd enas om ett monument ofver ndgon som
paminner oss om var plikt mot hvarandra och
eden jord, som fostrat oss.

Men nu till saken.

“Motiverade forslag till vardiga féremal.“

For mig ser den héndelse, att just detta
Iduns prisamne skulle komma upp i julmana-
den, nadstan ut som en tanke. Margareta Frid-
kulla ar mitt forslag.

Urkunden formaler om henne. Langvariga
krig hade till ingen nytta harjat de nordiska
landerna. Folken suckade under bordan af de
darunder frambesvurna olyckorna. Tillstandet
blef till slut outhardligt, hvarfére de tre rike-
mas hérskare, Magnus Barfot i Norge, Erik
»Ejegod i Danmark, samt svenske konungen Inge
iden aldre besloto halla radslag. Kongahalla
thifif imo.tesplatsen. Resultatet blef fred, och
som underpant pd denna formaéldes Inges fagra
dotter Margareta med konung Magnus. Af
folket fick hon darefter namnet “Fridkulla®
och de forpliktelser detta innebar svek hon
icke under hela sitt lif. Kvinnligt var hennes
vasen och med godhet forde hon spiran saval
utdt som inat. Men att betvinga ett stridigt
lynne och en afundsam karaktdr, de egenska-
per, som hos hennes son Magnus voro de mest
framtrddande, det fullbordas endast af moderlig
kéarleksfullhet, parad med stor klokhet och en
fast vilja.

“Vackra sagor aro sallan langa.“ Jamford
med sin namne drottning Margareta, &fven hon
en representant for enighetstanken, d& hon pa
sin hjassa forenade de tre nordiska rikenas
kronor, torde “Fridkulla®, rent historiskt sedt,
nog raknas till de mera obetydliga. Drottning
Margareta var emellertid aldrig en i ordets
basta mening svensk kvinna. Hon alskade icke
ens detta sitt land. Det gjorde déremot Mir-
gareta Leijonhufvud, Gustaf Vasas drottning.
“Hon var af ett mildt och eftergifvande sinne-
lag och forstod darfor ofta att blidka den haf-
tige konungen. P& tronen bibeh6ll hon de
eenkla vanor, i hvilka hon uppfostrats, var en
verklig husmoder for sin omgifning och &alska-
des darfor hogt af hela folket. Hon var en
nordisk skonhet med langa, ljusa lockar och
klara 6gon.“ Vi se héaraf, att namnet Marga-
'reta sedan Fridkullas dagar haft god klang for
svenska o6ron. Men af dess béararinnor har
ingen i mitt tycke forlanat detsamma en si

Hvarje husmoder BaFngaFdBFOtHHI

b8r . Prisfor helt ar 3 kr.: halft ar
prenumerera pa kr. 1:60. Lésnummer 30 ore.

Tva dikter

af E. N. Soderberg.

Hur ljust blef allt!

HUR LJUST blef allt, nar forsta
drifvan follT

D& kande jag ditt valde brackt och
ganget,

du armodsgraa tid, som lange holl

mitt sinne i ditt morkers fjattrar fanget.

Nu dalar frostklar dagens skymnings-
stund

och spar en natt med vindar vinter-
bistra.

Likt adelsten mot fastets etergrund

ses aftonstjarnans gyllne stralpunkt
gnistra,

och ifran fardevagen utanfor,

som skymtar hvit i kvallens skumma
dager,

jag silfverklara bjallror sjunga hor

en sang, hvars muntra tonfall mig
betager.

Valkommen, natti Nar 6fver snotéckt
hus
ditt vinterkalla faste stjarnklart brinner,
ljus blir min dréom och min forvantan
ljus
pa dagen, for hvars gryningsglod du
svinner.

Gryning och solnedgang.

Du gryende morgonljusning,
du slocknande aftongléd,

I bringen mig samma tjusning,
I budskap om Ilif och ddéd.

I minnen med dagrar skéra,
hur till en forklarad véarld
var varelse star mest nara
vid boérjad och lyktad fard.

I speglen, hur lifvets lycka,
sd snar och oviss och skor,
vi ljufvast och fagrast tycka
den stund den fods eller dor.

Och helst rors till sdng min tunga,
nar morgonens glada hell

i rymden faglarna sjunga

och nar de tystna mot kvall...

allmént maénsklig betydelse, som “Fridkullan*.
Resa vi henne ett &reminne, synes mig icke
ens den argaste demokrat kunna komma med
tal om ndgon tom dyrkan af minnets yttre
glans och makt. Har rader kanslan allena for
dess rika innebdrd och det stora ansvar det
alagger. Skulle icke saval man som kvinnor
enas om att resa henne en stod i samman-
hallningens tecken? Ty hvad Fridkulla varnade
om, var intet annat, &n hvad hvarje sann
kvinna forst och framst, men &fven hvarje adel
man varnar, namligen hemmet, barnen och dari-
genom staten som det stérre hemmet.

Det finnes tvenne medel att frambringa and-
liga varden hos sdval den enskilde som sam-
héllet. De &ro yttre eller direkta, inre eller
indirekta. Hos Margareta synes mig bada
kunna komma till heders. Den omstédndigheten
emellertid, att forslaget “kvinnan i brons* utgatt
fran Idun gor mig i nagon man betanksam och
benagen att foresla ett slags kompromiss, for
att vinna mannen ofver pa var sida och stoden
rest genom badas samverkan. Jag antager
meningen vara, att nagot af de inkomna for-
slagen skall bli verklighet. Jag vill dérfor
genom citat af Anna Sandstrdom né&rmare klar-
gbra, hvad jag menar med min kompromiss.

“Min tro ar att intet steg framat i kvinno-
frigorelsen lander kvinnan till verklig nytta,
om icke mannen &fven bli 6fvertygade om rétt-
visan af detta steg. — — —* Man maste be-
sinna att under alla féregaende tider har kvin-
nan i stort sedt varit sidan mannen velat hafva
henne, nu for forsta gangen i historien star
han infér en kvinna, som danat sig efter sitt
eget ideal och icke efter hans.

Just i dessa rostrattskampens tider galler
det visa “att den kvinnliga emancipationen icke
utgatt fran kvinnans arelystnad att tafla med
mannen“ — &r ett uttryck snarare for nagot,
som jag skulle vilja karaktérisera som ett “thu
was du nicht| lassen kannst*“. Den &r ett upp-
vaknande, ett kraf pa individuell utveckling
och pa rattvisa, ett uttryck for den frihetsstraf-
van, som genomandar vartid. Margareta Frid-
kulla vederlagger icke denna uppfattning.

Men resandet af en stod till hennes minne
skulle kunna fa annu en betydelse, namligen som
en uppmuntran for de kvinnor sarskildt, hvilka i
sitt inre gdmma de rikaste andliga skatter, hvilka
dock ha svart att komma fram till utveckling, dar
de icke rent af forkvafvas genom en omgifning,
som gor allt for att pressa ner, bagatellisera,
forytliga desamma. D& de kvinnor annu é&ro
i minoriteten, som ha formaga att verka utat
eller tillfalle att foivarfva objektiva intressen,
dro for dem de inre makternas stdd i viss
grad mera oumbérliga. Allt skall ju rifvas ner
i var tid. P& manga, allt for manga hall anses
husligt arbete som en tung boérda, som en stdm-
pel pd underlagsen begéafning. Se pa lerklum-
pen, innan konstndren inlagt en tanke i den.
Den har intet varde. Men om den hand, som
formar den och det sinne som besjéalar denna
hand &ro af det ratta slaget, — har formatt
inlagga nagot sarskildt i arbetet — sa skola
vi snart komma underfund med, att det par-
tiska icke ligger hos tingen, utan hos manni-
skorna sjalfva.

Margareta Fridkullas namnkunnighet har ar-
hundradens hemul. Hennes storhet maste ha
legat uti hennes uppfattning af sina plikter
och det satt hvarpa hon genomférde denna sin
uppfattning. Skulle hon icke kunna anses vér-
dig att framstd sasom en symbol foér den andliga
vaxelverkan mellan kdnen, som vi alla hoppas
pa och hvilken skall féra manskligheten framat
till forstaelse, icke blott af sitt eget kon, utan
af allt méanskligt.

" Halsosammaste och néringsrikaste
sommerska bordsalt,
likasa. A-B. FUKTFRITT BORDSALT,
12 hoften Aarligen. ' Sundbyberg.
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Fru Hillevis dagbok«
In.

AUL AR PA kommitté och middag och héar

hemma har varit sammantrade af hvad jag

efter i
féreningen*. Jag ar &annu riktigt tagen och
det skulle vara omdjligt for mig att somna med
s& mycken kansla.

Har uppe under taket &r vi sd nara grannar
med himlen, att vi marker alla dess vaxlingar,
och stundom skiltar min sjal med dem. Jag
har suttit en stund och betraktat natten, lange
sd molnig och rolés, som nu ater har stillhet
och stjarnor och nér jag ser dem, ljuder &nnu

i mitt oOra kusin Madeleines milda och smak-
tande rost:

“de tiga ocksd, som vi — af evighet.”

Madeleine anldnde vid 8-tiden. Hon gor
aldrig bjudningar, det skulle heller inte bli sa
trefligt uppe hos den ledsamma moster Jenny,
men ndr hon kommer har hon alltid blommor.

Vi satte hennes tulpaner i den storsta kruka
jag &gde. De var alla hvita, men en, en enda
af dem hade en blodfargad flik insprangd i ett
blomblad, klart roéd och lysande midt i all ren-
heten.

Jag maste se fran blommorna till Madeleine,
som foérsvann i en lanstol. Hon &r den hvita
tulpanen, litet for mycket utslagen och med
den svagaste skiftning af visset i toppen. Lika
isolerad som hos tulpanen rinner den rbda
strimman genom hennes sjal, den har aldrig
fargat hennes lif eller garningar. Denna Mag-
dalena har inga synder att angra vid sina 40
ar, men Paul sager att kanske &ar detta hvad
hon angrar mest utan att veta det. Sadana
ar manfolken.

— Har du n3got nytt med dig, Madeleine,
fragade jag.

— Nagot nytt, svarade hon ogillande; en
dikt, som jag en gang lart mig alska ar for
mig hvarje dag lika ny som mitt eget hjarta.

S& kom Fanny. Mera rationell an Madeleine
hade hon i stéllet for blommor en flaska cham-
panj i sin vida kvallskappa. Hon sag mycket
bra och ung ut i kvall och var vid ett belatet
lynne. Den tunna figuren liknade en gron
silkesmask, dar hon 1&g i soffan med det allt-
for gula héret nedborradt i kuddarna.

— Jag vill vara god, sade hon, Madeleine
skall lasa for mig, och jag vill leka att jag
“aldrig alskat ndgon annan®.

Madeleine suckade, det var en 6mtalig punkt
for dem béagge.

— Hvad har du med dig? Jane Gernandt-
Claine? Det ar nu tredje gangen.

— Tror du att vi bli fardiga sa fort? fra-
gade Madeleine tillbaka. Jag fér min del vet
att jag blir aldrig fardig. Om jag far en skatt
ser jag inte pd den en vecka och lagger den
sedan ifran mig.

— For dig, Madeleine, kan det vara lont att
dikta.

— Jag tanker, sade Madeleine, att det finns
manga som maste soka sig till dikten, emedan
lifvet varit sa& — obeskrifligt forgafves. De
kan inte tala sjalfva, men nér de bara vet,
att nagon andtligen talat for dem, skall de ta
emot orden, som nar man tackar for en gafva.
Hon wvar litet oséker i minspelet och sdg ner
i boken. Jag kan &nnu héra hennes fjarran
vissna rost, litet ofverdrifven och med allt
detta &ndd sd rorande:

“Att gissla, det forstdr mannen, som lofvets konst
han forstar,
och mycket har skrifvits om kvinnan,
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men hvarfor, hvarfér gar

hon genom sméadedikter

och diktningens vackraste ord

som vore hon af evighet

framlingen pé& vér jord?*
— Det ar anda underbart, sade Madeleine.
— Hyvilket?

— Vart framlingskap. Hur taligt har vi
inte tegat genom arhundradena, hur ha vi
inte varit genertsa och mildt dlverseende och
utan ambition: “lat mannen vara den framste,
nar han haller pd det vi ar garna de yttersta
och lida det yttersta fér dem vi alskar.”

— Fanny, sade jag, hoér du? Madeleine har
icke blott tegat, men hon har ocksd sofvit.
Vill du veta, kusin, hvad som handt de sista
femtio aren?

— Véack henne inte, mumlade Fanny. Du
och jag, Hillevi, vet ju anda alltsamman. Det
ar nonsens, men det later lustigt. L&t oss
vara aktsamma om den sista sanna kvinnan,
Var Sista Froken, i ordets ratta mening.

Madeleine sdg djupt generad ut, som hon
garna go6r, dd Fanny boérjar, och jag maste
forsoka att hjalpa henne.

— Hur kan du saga s, grep jag in, nu
sedan staten sjalf instiftat ett frokendéme af
kvinnliga statstjanare, démda till celibat. Man-
nen eller brodet!

— Om jag vore forfattare, visste jag da
hvad jag skulle skrifva om, sade Madeleine,
som ser amnen till kéarlekskonflikter i allting.

— Det vet alltid alla, utom forfattarna, sade
Fanny, som &r litterdr amatér. Men tank hur
underligt att ga omkring bland méannen som
De Afskilda och De Forbjulna. De kommer
att fa massor af giftermalsanbud. Eros eller
professuren, nu fa vi se, hur de valjer.

— Jag tror att en sann kvinna véljer ratt,
sade Madeleine.

— Hvad ar ratt, du sanna kvinna?

— “Vi som foddes for Eros och alskade, vi forsta"

citerade Madeleine, sa lagt att endast jag horde
det och knappast jag. | en blink tyckte jag
mig se hennes 06de och det var bittert. For-
gafves, hade hon sjalf sagt. forgafves. En drom
om en drom midt i ett lif af arbete och verk-
lighet.

— La&s, sade Fanny, jag skall vara god.

Men Madeleine satt med dikterna i knat, tva
notta volymer, fulla af mérken.

— Jag undrar, sade hon, hur manga kvin-
nor, som visste att nagot handt oss, nar de
har tvd bockerna helt stilla gick ut i véarlden.

— Kiritikerna talade da inte om det fér dem,
sade Fanny.

— Men att underrattelsen inte spriddes
mellan dem sjalfva? Har fick alla de famaélda
och sorgsna en som talade deras hjartas ord
for dem. En kvinna brot for forsta gangen
den langa tystnaden.

— Du réknar inte “Froken Juliana“ eller
“Den glada festen“ frdgade Fanny pa en gang
rord och spefull :

“Uti prastgdln slamrades med mortlar
bradtom hade alla husets hjon.*

Men jag tog boken fran Madeleine, slog upp
den och fann négra forstrukna strofer.

“Jag vissnar af himmelens hetta
och hedernas ensamhet,

och jag &r sd bittert allena,

det ar det enda jag vet.

Jag gar vid stranden och tanker:
in'.et han mig gaf,
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och likval har detta intet
forvandlat himmel och haf

och svept in jorden i flammor.
Varen var sa Kkort.

Och dygnets timmar branna,
likt graset vissnar jag bort*

Jag skyndade mig att vinda bladet, radd
att Madeleine skulle se hur jag laste i hennes
hjarta.

Men se, har hade hon anvandt rodt black:

“Saknad bar jag i barmen likt blommor — -

Stackars Madeleine, och jag tankte pa min
egen rikedom.

— Nu ar bade karlekens och smartans sanger
diktade af kvinnor, sade Madeleine, sedan “Host"
den ddda unga flickans testamente kom ut. Men
inte heller den gafvan forstod man att ta emot.

— Kaérleken och smértan — sade Fanny
liksom for sig sjalf — jag léngtar att piofva
smértan. Inte den erotiska eller poetiska men
den enkla, bittra, grda smartan, lidandet som
afskiljer en fran manniskorna.

— Fanny, det ar inte ratt — —

— Hvad skall jag gora, fortfor hon, aren,
gar, jag ar lika tom, lika ytlig och fafangljg:
som jag alltid har varit. Kérleken och arbetet
har jag forsokt, nu kunde jag vilja se, om icke
smartan ar lifvets krona och fullkomning. Jag
skyr den, och anda langtar jag att profva, om
jag inte &ger bundna krafter i min sjal, som,
bara smaértan kan gora fria.

Jag kan icke lata bli att alltid férundra mig
ofver denna varld, dar de som lida sucka efter
lycka och ro, och de friska dragas och lockas
af smartan. Man bor hvad Fanny angar nog
inte ta henne for mycket pa allvar, men just
detta gjorde mig radd.

— Akta dig, Fanny, sade jag, jonglera inte.

— Du forstar inte, sade hon, du har inte
las smartans sanger ratt:

“Res dig, min sjal, vax hogre an din borda,
tag inlet sdbmngilt mot din vakna smarta.”

Och hor vidare' (hon hade ingen bok, hon
laste utantill):

“Hur har min sjal langtat

att sdga i smartans stunder,

att saga dock med gladje:

jag ar, jag ar.

Trots lifvets oerhordhet,

som reser sig framfor,

som blir till ett med mig sjalf:

ett suckande ve,

ville jag att inom mig bor ett mod

icke lardt forskrackelsens frestelse,

en rattvisa, som aldrig

skulle svikta och bojas for laga och hanande
makter.”

— En sak &r att lasa vers, Fanny, sade
jag. Tank dig hvad svett och angest hvarje
rad har kostat i det lilla haftet med smartans
sanger.

— Det ar vardt att ha lidit och dodt for
att ha fatt skrifva dem, sade Fanny, men det
dar forstar inte du. Du ar for lyckligt gift.

— Ja, for lyckligt qift, upprepade Made-
leine forebréende.

— Nej — till Paul senare — jag teg mest.
De var sd visa, de hade s& mycket att sdga,
och jag sa litet. Det ar numera som om allt
hvad nan tarkie bara vore for dig. Eller &ar
jag sa dum, Paul?

— Lilla hustru, sade Paul, har du redan
glomt de dér orden du visade mig i en essay,
héaromdagen:

“De som &dro tva, aro tysta.”

Salamander EIpSTs, -
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EMIL FEIFF.

i.

N DAG | MARS méanad 190... stod en
EJ ung man infér domarbordet anklagad for

stold af en kdpp med silfverkrycka.
fullkomligt lugn och oberérd, ja, han tycktes
syssla med tankar, som ej hade nagot med
stundens angeldgenheter att skaffa. Han var
spenslig men senig, hans hufvud var af den
fyrkantiga typen, pannans och nackens linjer
parallella, nasan bdjd och framspringande; fran
o6gonbagen upp till pannvinkeln reste sig en
skarp kant, tinningen var djupt inféalld och
adrad, o©gonen voro sorgfalligt dolda i morka
gropar, kinderna saknade ské&ggbotten, ofver-
l&ppen mustascher, och lapparna voro smala
och af en pafallande bld farg, medan hudens
farg i Ofrigt var brun. Haret satt som en pa-
klistrad peruk, var svart, glansigt och straft,
och ofver hela denna manskliga uppenbarelse
lag nagot omaénskligt.

Domare och bisittare &agnade honom ingen
som helst uppmérksamhet, fér dem var han det
tillfalliga innehdllet i det oféranderligt abstrakta
begreppet brottsling, ett fall att reda ut, en
paragraf att tilldmpa, en cell att fylla.

Men annars var han Emil Feiff.

Medan samhallet utanfor féngelsets murar
fortsatte att lefva detsamma lif, som Emil Feiff
left hittills, stod han nu har, darfor att han
toljt konsekvenserna af detta lif &nda till deras
slutpunkt. Ty fér honom som for de tusen
kamraterna var tillvaron ett tomt, viljeldst spel,
dar allt skedde oundvikligt och dar man pa
sin hojd kunde fraga sig, hvad morgondagen
skulle bringarfor ny farg pd det eviga uppre-

pandet, om langre nagon fargférandring var
ténkbar.
| ett anfall af spleen-och under rusets in-

verkan hade han, nar han lamnade kaféet en
kvéll, tillgripit k&ppen med silfverkryckan,
angrat sig nar han kommit ut pa gatan, men
varit for lat att vanda om och aterlamna det
stulna.

Han stod i forbindelse med en cigarrfroken
vid en tvérgata, hon hade nu samlat ett litet
kapital, och just i dagarna skulle hon resa till
hufvudstaden for att Oppna egen affar. Det
var ocksd meningen, att han skulle folja med
och soka sig en plats. De hade rest, men pa
morgonen, nar de stego fran tdget, kom en
detektiv fram till honom, lade handen pa hans
axel och sade: folj med till polisen. Han er-
kédnde strax att han stulit kdppen, hvarvid po-
lisen gjorde stora dgon, ty man hade tagit
honom for en helt annan, sd noga hade den
brottslingens signalement stamt pa honom.
Som han nu emellertid yppat en stold, blef
han haktad (stdlden var anmald i polisen) och
atersand, och nu skulle han démas.

Under dessa dagar hade han haft god tid
att fundera bade pa sitt eget lif och andra
manniskors.

Hans lif &r beréttadt med tio ord. Han var
af burgen medelklassfamilj, hade slutat sina
studier aret fore studenten, profvat plats efter
plats, tappat lusten att behdlla dem samt sakert
och snabbt glidit nedfor, lefvande i tidens ty-
piska tocken af bakrus, viljeslapphet och njut-
ningsbegér.

Under dessa ar hade han kéant saknad efter
nagot att halla sig till, att lefva for. Hans

Nagra aldre argangar realiseras till betydligt
erbjuda for dem, som”forut

ej &ga desamma, en billig, omvéxlande och laro-
rik lektyr. Mot insdndande af nedanndmnda be-
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Han var

HERR OCH FRU ERNST LUNDQUIST | DERAS HEM.

En 60-arig forfattare.

kriftstallaren ernst lundquist

fyller i dessa dagar, eller ndrmare angifvet
den 3 februari, 60 ar. Som bekant inledde Idun
1910 a&rs argadng med en storre roman, “Lyckans
vagar“, af den talangfulle forfattaren, vid hvil-
ket tillfalle vi meddelade hans portratt samt be-
rorde hans omfattande verksamhet som drama-
turg, novellist och skonlitterar ofversattare.  Till
den narvarande méarkesdagen ha vi knutit ofvan-
stdende lilla interior, visande forfattaren och
hans hustru i deras stockholmshem, som de i
parentes sagdt ej alltfor sallan utbyta mot Italien
och Rom, hvilken stad de bada makarna allt-
sedan ungdomsaren troget dyrkat och gastat.
Hvad fru Iris Lundquist betraffar ar &afven hon
en estetiskt intresserad personlighet, for hvilken
skotandet af pennan ingalunda &r frammande.
Atskilliga fint skrifna resebref och késerier i
Iduns spalter ha pa sin tid vittnat darom.

Fortfarande &r Ernst Lundquist den sinnes-
spanstiga och lifsglada ménniskan, fylld af pro-
duktionslust, hvarpd den nu i Idun publicerade
beréttelsen - Tantalus“ utgdr det senaste beviset.
For hans vanner ar det en gladje att se de bada
alskvarda makarna i deras orubbade lycka, och
de 6nska dem af hjartat: god fortsattning!

lif hade i hans eget tycke forflutit pa det sattet,
att den ena knuffat honom hit, den andra dit,
och sdlunda hade han af manniskor och om-
standigheter i sicksack forts fram till fangelse-
porten.

Den sista, som knuffade honom framfor sig,
var denna cigarrfroken, denna feta och bleka
och gamla fréken Edla. Flan hade redan lange
vamjts vid henne, men foljt, i full visshet om
att nagonting skulle komma och ta honom ut
ur den obehagliga situationen. Det blef polisen
och han ké&nde sig tacksam mot honom.

Under dessa dagar i fangelset hade han
kommit att kanna forakt for hela sitt lif och

han erfor ingen motvilja mot rattvisan, som
burat in honom. Tvéartom, s& val till mods
som nu hade han aldrig ként sig. For sina

medmanniskor hyste han ingen aktning, deras
dom brydde honom alls icke, och att han nu
genom ett kraftigt grepp lyftes ur deras ge-

menskap, det fyllde honom med en kénsla af
befrielse, som om han fran kvalm forsatts i
frisk luft.

Men han ville bara fa straffet sa kort och
lindrigt som mojligt. Darfor hade han funderat
ut ett knep.

Detta var namligen icke hans forsta stdld.

Idun 1892
Idun 1893

nxr 1 felas).......
Idun 1904 (med julnumret) 3 —
Idun 1906 (utan julnummer, n:r25o0. 52 felas) 3 50
Idun 1907 (med julnumret b=
Idun 1908 (med julnumret
Idun 1909 (med julnumret
Idun 1910 (med julnumret
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Iduns julnummer 1894
Iduns julnummer 189S ..
Iduns julnummer 1901 ..
Iduns juinummer 1904 ..
Iduns julnummer 1905 .
Iduns julnummer 1908
Iduns Jninummer 1909 ..
Iduns Jjulnummer 1910 .

SKISS FOR IDUN AF
LUDVIG NORDSTROM.

En gang under precis samma omstandigheter
hade han tillgripit en ny och elegant vinter-
mdssa, lamnande sin egen i utbyte.

Darfor, nar allmanna aklagaren besokte ho-
nom i cellen, yppade han pa sitt faordiga satt
afven den stolden, tillaggande, att han genom
denna bekédnnelse ville visa sitt botfardiga
sinnelag. Aklagaren, som var lika faordig,
brummade i mustascherna och gick.

Dar nu Emil Feiff stod i tankar infor ratten,
funderade han pa hur pass mycket han kunde
komma att vinna genom sin arlighet.

Han léngtade namligen efter friheten och
hade en kénsla af att ett nytt lif skulle borja,
inte med de gamla kamraterna, utan mot dem,
ty denna férnimmelse af att ha ett starkt mot-
stdnd, det fyllde honom ocksd med en férnim-
melse af kraft och med den vaga tanken, att
han i grund och botten aldrig lefvat forrén nu.

Forhoret var afslutadt inom nagra minuter,
kappen var erkand, och da reste sig aklaga-
ren, meddelade, att den anklagade vidgatt
annu ett tillgrepp, och Emil Feiff bugade med
ett litet 16je pa lapparna.

Darpd sammantradde ratten.

Referent vid detta tillfalle var Julius Har-
polin.

Inne i fangelsedirektérens rum fragade han
aklagaren, hvad denna bekénnelse skulle kunna
fa for inverkan pa domen.

— Han kommer att domas till forsta resan,
sade aklagaren trumpet.

— Och annars?

— Hade det blifvit snatteri.

— Huvilken praktisk skillnad betyder det?

— Snatteri kommer inte i prastbetygen men
det gor stold.

— Hvad beror strafflatituden pa?

— Det stulnis varde. Nu o6fverstiger det
femton kronor.

— Alltsd ar mannen en idiot?

— Nej, men oerfaren.

— Och hans framtid forstérd?

— Sant kan inte undvikas!

Julius Harpolin teg och férundrade sig,
klockan ringde och Emil Feiff aterinfordes.

Som den anklagade vidgatt annu en stold
och darigenom det stulna ej kunde férsvara en
dom endast for snatteri, maste, sade domaren,
ratten doma till forsta resan stold . . .

Emil Feiff sdg upp, betraktade domaren, och
sd brast han ut i ett kort, genomtrangande
skratt, hvilket klipptes af lika hastigt som det
slappts fram.

— Hvad menar ni? fragade domaren.

— Jag forstdr! Tack! svarade Emil Feiff
och tillade darefter ingenting.

— FoOr ut fangen! sade dad domaren, och
Emil Feiff gick med fasta steg ur samhallet
in bland de rédddningsldsa brottslingarnas skara,
vaknad som ur en drém, lycklig och medveten
att han agde en kraft, och det var viljan, och
inseende, att forst nu hade han funnit sig sjalf,
sin lifsuppgift och sitt verksamhetsfélt, och han
prisade ofver allting sitt tilltag att stjdla mos-
san och att erkdnna den stdlden.

Men domaren bara gapade, ty han begrep
naturligtvis inte, att det kan kdnnas som en
raddning och en hog plikt mot sig sjalf att
bli tjuf.




KT

SPALTEN OM BOCKERNA

/DUNS BOKLISTA upptar hadanefter titlarna p& samtliga insénda nyutkomna backer.

De arbeten, som

dessutom oOnskas granskade af vara fackanmalare (for skonlitteratur froken Gertrud Almaqvist m. fl.,
for ungdomslitteratur seminarieadfunkten Marie Louise Gagner), bora tillstallas redaktionen i tvenae exemplar.
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ET AR inte alltid de sdmsta béckerna, som

drunkna i jullitteraturens stora flod. Jag

har nyss fiskat upp en, som synes mig
krafta det pastdendet. Boken heter Undret
efter den forsta berattelsen i samlingen, och
dess forfattare bar namnet Birger Sjodin. Om
jag inte misstar mig, kdnner man Birger Sjo-
din sjalf ganska bra, sedan man last hans bok.
Ett motsatt forhallande skulle inte heller landa
till berdm, nar det galler en litterar debut.
Hvilken ménniskas speciella sjal vore det médan
vardt att pejla for publikens nytta och ngje,
om ens egen vore for arm att bjuda pa bruk-
bart material?

Undret &r beréttelsen om en sjuk gosse, som
bakom sin verklighetstomma yttre existens lef-
ver ett lif sd rikt, som det endast kan skapas
af fantaster och drommare. Han har en and-
lig frainde i den unge Elias Garp, for hvilken
gransen mellan drém och verklighet aldrig blir
klar, och i Nisse-Bigge, den lille gossen, som
malade om verkligheten efter sitt goda behag
med lysande féargklickar och besynnerliga kru-
melurer ur sin egen sjals underbara bygglada,
till dess en dag ddden kom och grusade allt-
sammans.

I boken finns det ocksa personer, som bara
aro slakt pa langt hall med Nisse-Bigge och
de andra, men nagot af det gemensamma ha
de &nda, till och med en s& robust figur som
sjbman Henningson och lustspelsfigurerna sy-
Kristin och strykerskan Amanda, och alla
skildras de af forfattaren med kérleksfull for-
stdelse. Stilen ar fangslande, men kanske i
sin frodighet annu i behof af nagon tukt.

Gabrielle Ringertz’ bok Inkréklerska ger ett
intryck af forfattarinnans redliga vilja att ga
till djupet, att helt genomforska de sjalsom-
raden hon tagit till sin uppgift att belysa.

Det ar berattelsen om tva kvinnor, mor och
dotter, som bli rivaler om samme mans karlek.
Forfattarinnan soker genom gifna forutsattnin-
gar gora konflikten och dess utgadng, ett all-
méant uppoffrande af de egna kénslornas kraf,
trolig, men oaktadt hennes médda k&nner sig
lasaren knappt helt tillfredsstalld. Det fattas
flykt i tankegdngen och stilen lider af troghet
och en ibland synnerligen framtraddande tafatt-
het. Man delas vid lasningen mellan 6nskan
att uppskatta, hvad som verkligen ské&nkes, och
tvanget att konstatera, att uppgiften i alla fall
ofverstigit forfattarinnans krafter.

Wilma Lindhé berattar pa sitt dampade och
fortroendegifvande satt en ung kvinnas historia
i romanen Gardens dotter. Boken har inga ly-
sande egenskaper, vare sig betréffande uppslag
eller stil, men en mottaglig lasare far utom
ndjet att vistas i ett 6fvervagande sympatiskt
séllskap och wutan allt for markbart moralise-
rande mottaga nagra icke oviktiga lardomar i
fordragsamhetens och manniskokéarlekens lef-
nadskonst.

En drang af Frans Andersson &r inte nagon
vanlig historia. Jag vagar inte yttra mig om,
huruvida Frans Andersson har gry i sig att
bli en framstdende forfattare, men jag pastar,
att hans beréttelse om drdngen Svanberg har
nagra af de basta egenskaper en mannisko-
skildring kan ha. En manniska skall skildras

af en maéanniska, som forstdr henne, och en
drang kan vél inte forstas battre af ndgon annan
bén en dréang. Frans Andersson goér i sin bok
ett oemotstandligt intryck af att sjalf ha lefvat
det néastan trostlosa slaplif han skildrar, och
som hos en, hvilken till sitt inre ar hufvudet
hogre an omgifningen, maste vacka kanslor af
bitter vdmjelse och revolt. Dréngen Svanberg
profvar litet af hvarje for att under de be-
tryckande omstandigheter, i hvilka han lefver,
“fralsa sin sjal*. Han blir socialist, godtemp-
lare, léser Voltaire, och idkar vénskap med fri-
sinnade, litterdra ofverklassare. Till sist gifter
han sig med en akareanka, som “forstar"
honom.

Boken borde inte helt forbises. Den éar ett
dokument, och vissa sidor ha detaljer, som
genom sin psykologiska sakerhet eller sin ma-
lande realism fdrtjdna odeladt berém.

Gustaf Jansons beréattelser Hemlgsa aro sma
masterliga skildringar af de utstéttas lif. Ingen
af dem Ofvertraffar i realistisk skarpa och i
bitterklar lifssyn historien om den utsvultne
vagabonden i skissen Utanfor, som for att ham-
nas pa den snale bonden, som kort ut honom,
forsoker hanga sig i hans ladugard, men blir
nedskuren och raddad under svordomar och
bortkord pa nytt — till lansmannen. Slutligen
forsvinner han ur berattelsen och landskapet i
fangkéarran, “ett viljelost stoftkorn bortfordt af
vinden, en andlig krympling for alltid domd
att stanna utanfor.

Sigurd Dahlléfs berattelser &ro daremot inte
odeladt realistiska. Nar man laser den forsta,
Brudkronan, Som ger boken dess namn, kommer
det ofvernaturliga sa hastigt och oférmodadt in
i den verklighetstrogna skildringen af dalkarlen
Just Anders’ julotta i Mora kyrka, att man i
forsta Ogonblicket inte hinner folja med, men
nar man laser vidare, tycker man snart, att
allt hor ihop alldeles som det bor gora. Man
njuter af spoksyner och lifsfarliga afventyr och
vanliga méanniskors dden och bedrifter allt under
det man tycker sig hoéra sus af vinterstormen
i nordanskog eller se soldallrande sommarluft
ofver Siljan. Sigurd Dahll6f har verkliga be-
rattargafvor.

Yngve von Schmidtens bok P& hemmets mark
ar framst ett loftal 6fver Skane. Man laser
med ndje de suggererande naturskildringarna
frdn ett af Sveriges mest intressanta lanskap
och starkes i sitt uppsat att lara kanna det
personligen, om man inte redan fullgjort den
angenama plikten. P& nagot storre litterart
varde go6ra val dessa skildringar knappt an-
sprdk. Men har och dar kommer en sida, som
vittnar om diktaren, och bland versen, som utgér
bokens forsta afdelning, finns en och annan,
som drbjer kvar i minnet med ett mjukt och
innerligt tonfall.

I bokhandelsfénster och tidningsannonser
har den sista tiden skyltat den besynnerliga
titeln pa en ny bok: Huru undgd déden? Det
har kanske varit nog for att afhalla en och annan
fran att taga del af verkets innehdll. Boken
ar skrifven af en inkonsekvent nog ej langre
lefvande amerikansk journalist Prentice Mul-
ford, men hvad den afhandlar ar for de flesta
méanniskor af s stort intresse, att en genom-
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lasning torde forsvara sig, &fven om den skep-
tiske européen har och hvar nddgas till ett
kritiskt smaloje. Den skeptiske européen satter
sin dra i att vara pessimist, men “battre ame-
rikaner i vara dagar sagas alla ha svurit
optimismens fana, och om man far tro bokens
inledning, ddé de numera endast undantagsvis
och af forbiseende.

Det ar till sist en gladje att fa halsa fore-
komsten af en ny véardefull populdr handbok
Varldsforklaringar och lifsaskadningar, ofversikt
af de filosofiska idéernas utvecklingshistoria
af fil. dokt. Knut Barr.

Gertrud Almqvist

ARL XV OCH HANS TID af Erik Thy-
K selius.  (Wilh. Siléns Bokforlags A.-B.).

Ett verk, som pa julens bokladsdisk redan ge-

nom sitt yttre omfang och gedigna utstyrsel
adrog sig en alldeles sarskild uppmarksamhet
och som genom sin inre halt och egenskap af
bestdende kulturdokument kommer att vida
ofverlefva dagslitteraturens efeméra foreteelser,
ar Erik Thyselius' fangslande framstallning af
Karl XV:s lefverne, regering och tidsmiljo. Fran
det forsta kapitlets lifliga skildring af det jubel
och de forhoppningar, som underrattelsen om
tronarfvingens fddelse véackte rundt om i lan-
det och ej minst vid Fyris strand, till de sista
vemodsskuggade timmarna kring dddsbadden i
Malmd, “eriksgatan“ genom det sérjande lan-
det och jordfastningen i Riddarholmskyrkan
far man folja den folkkare monarken genom
lyckliga barndoms- och studentar, pa giljarfarden
in i &ktenskapshamnen, genom regentmddornas,
representationsreformens och den desillusione-
rande skandinavismens alla skiften. Man far
fargrika tvarsnitt genom De Geers och Gripen-
stedts, August Blanches och L. J. Hiertas Stock-
holm, fors in i de glada konstnarskretsarna
och sommarfesterna pa Ulriksdal, det trefna
familjelifvet under drottning Lovisas milda
husmorsspira.  Alltjamt ar forfattaren pd samma
gang den underhallande kastren och den histo-
riske rattsskiparen, som forstar att klarlagga
hvad som verkligen sker i det som sker, som
med kritisk, men varmhjartad forstaelse ser
pa manniskorna och tingen. Det ar ett vackert
monument forfattaren i sin bok rest 6fver en tid,
som ligger oss alla sa nara och dock redan sa
vemodigt fjarran, och det rika, med stor om-
sorg utvalda illustrationsmaterialet bidrar att
forhdja intrycket af fyllighet och pulserande lif.
Det ar ett verk, som bor ha sin plats gifven i
hvarje svensk boksamling.

Arets tolf kapitel.

Taflingsamnet for april méanad lyder :

“Det varsta af allt!*

Ett kapitel om tjanarinnefrdgan i belysning af det
nuvarande sociala laget samt om behofvet af nya
lagstiftningsformer for aftal mellan hus-
mdodrar och tjanarinnor.

Som detta &r en af hemmens vitalfrdgor, bor den-
sammas behandling bli foremal for var lasekrets' varma
intresse.  Taflingsskrifterna, som skola vara forsedda
med paskriften: Iduns artikeltafling, maste vara in-
lamnade till redaktionen af ldun senast den 28 februari
1911. For den enligt redaktionens sikt basta actikeln
utfastes ett pris af

ett hundra (100) kronor
och den prisbelonade uppsatsen inflyter i nagot af
Iduns aprilnummer.
Stockholm den 1 februari 1911.

Redaktionen af Idun.



a4JdJ

T™m

A8Cerf:

&&&7:

NAGRA INTRYCK FRflfi INVIG=
rinGODfIGEn af de

angen gang,

M nar det med ord
1" méalas bilder fran

barnens lif, maste man
anvanda de morka tunga
fargerna for att ge en
tydlig forestallning om
hur skuggigt manga af
de sma plantorna véxa.

Denna tidning har
ofta 6ppnat sina spalter
for barnavérldens trage-
dier.

Fader- och moderlésa
sma ha genom Idun
véadjat till barmhartiga
manniskor med boén om
en vra i deras hem. Om
vildmarkens barn déar
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hogst uppe i norr har mer an en gang skrifvits i samband med de norr-
bottniska arbetsstugorna. Storstadens n6d har skildrats i gripande ord.

Genom alla dessa teckningar har tonat ett verop ofver den harda tillvaro,
som latt kan gora barnets sjal till krympling. Bertfva den kraft och mot-
standsférmaga infor dusten med lifvet. Ja, manga barn lefva at skuggsidan.

| dag ar det en hjartans gladje att f3 beratta om den barnskara, som
nyss fatt sitt soldop i Tuna och Boda — Sunnerdahlska stiftelsens tva
forsta, nyinvigda hem. | dagspressen har redan berattats atskilligt om
dessa. De yttre konturerna af deras verksamhet &ro redan ké&nda.

De ha tillkommit déarigenom, att en Kkéarleksfullt kdnnande kvinna efter

1. Boda, den ena af de nu fardiga tva

till byggnadsstilen hvarandra liknande
hemskolorna. 2. Froken Greta Schrei-
ber, forestdndarinna tor Tuna hemskola,
i sittrum. 3. Froken Tekla Davidsson,
forestdndarinna fér Boda hemskola,
bland kokslaget. 4. Froken Magna
Sunnerdahl, med hemskolornas larar-
personal och elever. 5. Hemskolornas
smedja. 6. Invigningsmaltiden i Tuna
dagligstuga. 1. Landshoéfding M. Sah-
lin. 2. Fru Ester Tigerschiold. 3. f. d.
Statsradet H. Hammarskjold. 4. Fru
Lagerholm. 5. D:r W. Lagerholm. 6.
Froken Cecilia Milow. 7. Arkitekten
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sin fars dod realiserade en plan, som hon
visste att han garna velat utfora. Det ar den
enkla forhistorien till Sunnerdahlska hemsko-
lornas uppkomst.

Fyra miljoner skanktes for andamalet. En
storartad gafva i sanning, som &fven samhallet
kénner sig tacksamt for.

Mahanda skulle fangelser, straffanstalter och
hem for vanartiga ej tagas sad hardt i anlitande,
om solen fick lysa varmare ofver barnaaren,
an den gor for tusenden i denna stund som A&r.

Att lata den sd gora for ett antal barn, det
ar valsignelsens kéarna i denna donation, som
afser att fullborda, hvad folkskolan lagt grun-
den till. Hos de barn, som fa foérméanen af
hemskolornas uppfostran, skola anlag och ut-
vecklingsmojligheter utnyttjas pa basta satt,
sd att de unga danas for framtiden, hvar och
en efter sina individuella anlag. Att fa komma
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dit kan betraktas som en den goda moralens
premie, ty endast barn med det béasta vitsord
fran skolan kunna fa ett hem dar. Det ar
barnets goda vilja, ej endast goda hufvud, som
kan forvarfva denna premie.

I hemskolorna skall yrkesskoletanken bli
verklighet. Hur manga 6nska icke for Sveriges
ungdoms skull, att den kunde bli det for alla,
som slutat folkskolan! —

Det var idel glada anleten, som hélsade
hvarandra, da vi i dag pd morgonen mottes vid
Stockholms central for att resa till Bro station
och vidare till Sabyholm, dar skolorna &ro for-
lagda.

Det var sa harligt att komma bort fran hus
och gator, det var ett sa roligt arende, som
kallade.

Tuna och Boda skulle invigas. Deras val-
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goOrarinna, direktionen
med fruar samt nagra
sarskildt inbjudnautgjor-
de séllskapet. De gréna
hdstsadesfalten, 1att pud-
rade af snd, de frusna
maélarvikarna, gransko-
garna, allt lag i sol-
glans.

Vid stationen ordna-
des ett langt sladparti
pr vagn, och vi akte
genom de séalla jaktmar-
kerna — ty s& kan den
fridlysta trakten Kkallas,
dar en mickel raf ett
stenkast fran vagen lugnt
betraktade, hur nio vag-
nar skramlade forbi, utan

att lata sig det ringaste bekomma. Nar han sett nog, larfvade han af inat
skogen med sldpande svans.

Nej se, dar ligger Sabyholm!

En praktig tradgard, sager direktionens val forfarne ordforande, den gaf
en behallning af sex tusen kronor forra aret, sedan alla omkostnader voro
betéckta.

Men dér ligga hemskolorna!

Allas blickar riktades mot de férgglada, svenskstilade hemmen med hvita
knutar, forstukvist och granris framfor trappan.

P4 en nyss afbarkad stdng svajade var blagula flagga. Iduns fotograf tog

grefve S. Cronstedt. 8. Major H. Kin-
berg. 9. Fru Julia Svedelius. 10.
Direktionens ordforande kansliradet
H. Tigerschiold. 11. Fréken Magna
Sunnerdahl. 12. Rektor C. Svedelius.
18. Kyrkoherden Elg. 14. Froken Ma-
ria Aspman. IB. Ofverlararen C- Lid-
man. 16. Slojdlarare Gerde. 17. Fru
Gerde. 18. Fru Gerda Segerstedt. 19.
Froken Davidsson. 20. Hemskolornas
rektor V. Segerstedt. 21. Forvaltaren
Hullberg. 7. Sofrum for fyra elever.
8. Enkelrum. Foto for Idun af hof-
fotograf A. Blomberg.



genast en bild. Jag laste nyligen en sympatiskt
skrifven skildring o6fver hemskolorna, dar som
enda anmarkning anfordes att: "det var litet
for fint dar.”

Om ett par & — kanske forr — tror jag,
ingen skall siaga sd&. D& skola pinnstolarna
antagligen fatt sin nu sd blanka malning af-
skrubbad och presentera sig som helt vanliga
koksstolar. D& skall man bara siga: sa hem-
trefligt hér &r ordnadt och just med de medel,
som en smabrukare gar i land med. Ett af
de viktigaste Onskemadlen vid inredningen har
varit, att ingen lyx skulle fa trada inom dessa
vaggar. Den svenska, redliga, hemmavéfda,
hemmasnickrade enkelheten skall har bli bo-
fast och aflagra intryck pa unga, mjuka sinnen,
s& ar meningen.

I Tuna dagligstuga stod middagsbordet du-
kadt for gasterna. | koket syntes en klunga
flickor vid spiseln, beskéftigt ordnande bland
grytor och kastruller, och vid kéksbordet refvo
somliga pepparrot till sasen, sd att Ogonen
tarades, fast munnen log. Vid middagen, som
bestod af kott och potatis och fruktsoppa,
skottes serveringen af bade gossar och flickor.
Drycken var tappad ur den nya vattenlednin-
gens kristallklara flode, och stdmningen var
hog.

Sammanlagdt 26 barn, gossar och flickor,
bebo de tva forsta hemmen, som nu invigts.
Bilderna ge en foérestdllning om rummens in-
redning. P& nedre botten &r samlingssalen
med sin originella eldstad, halften 6ppen spis
och hélften kakelugn.

Midt pa golfvet ett stort arbets- och mat-
bord, dé&r hvar och en har sin plats och sitt
sarskilda fack under bordsskifvan for hand-
arbetet, nar det lagges asido. | spiselvran
star en hornbank och en spinnrock, som annu
ej hunnit forses med ulltott.

I de sma rummen, dar all uniformitet sak-
nas, fd barnen pryda med sina egna smasaker.

P& den ra"flade hemslojdsbyran star far och
mor och en vas med tallkvistar fran skogen.
P4 bokhyllan bibel och psalmbok, lax- och
roliga bocker i rena pappersomslag. Forestan-
darinnans rum, dagligstugan, sofrummen, koket,
vedboden, skafferiet, allt pa nedre botten, sjuk-
rum, vafrum m. m. en trappa upp i fronte-
spisen. En mangd praktiska anordningar, som
ej har kunna upprdknas, men som landa bygg-
mastaren till heder, tilltala sarskildt husmoders-
sinnen.

I en nybyggnad mellan de bada hemmen ar
smedja och sléjdsal. Héar voro pojkarna i full
gang med arbetet for de olika hemmen. En
smidde fonsterhakar till Tuna, en hamrade ut
en glédgad jarnbit, som skulle bli mosskrok i
Boda, och en tredje sysslade med att brad-
fodra innervaggarna. Folkskolans tré- och me-
tallslojd fortséattes har &anda tills handtverkaren
ar utbildad.

Hur ofta blir ej eljes den kunskapen démd
till glémska.

I Boda hemskola stod kaffebordet dukadt
med af flickorna bakade frasvafflor. 1 det
hemmet métte samma harmoniska farger som i
det forra.

Det var sannerligen en riktigt vacker tafla
att se en bladgd
frimodig tO6s inne i
sitt rum, dar allt var

blasippsblatt och
bladgront: vaggar,
mdbler, gardiner.

Aftonsolen, som
sjonk i den frusna
Malaren, strilade hela
solknippen genom
det stora fonstret.

Och jag tankte pa
Carl Larssons sista
bok. Han har fun-
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En originell minnesgafva.

I LAMNA HAR ofvan en afbildning af
ett originellt konstverk, som i dagarna

nit, att solen lyser alltid klarast oOfver ett
verkligt hem. Och han har rétt.

D& barnen hurrade och viftade sitt afsked
till oss, tror jag, att vi alla, som varit med
om invigningen af Sunnerdahls hemskolor, tyst
kdnde en onskan: Ma solskenet lysa och leda
er ratt! D& blir denna stiftelse, hvad den &r
amnad att bli.

Den 26 jan. 1911.

Julie Svedelius,
f. von Heijne.

Ett barnavardsmote.

VENSKA FATTIGVARDSFORBUNDET

inbjuder nu till det forsta svenska barna-
vardsmotet att 4ga rum i Stockholm den 28—
31 mars 1911. | denna inbjudan, underteck-
nad af ordféranden i Svenska fattigvardsfor-
bundet landshofding J. Widén, af medlem-
marna i foérbundets arbetsutskott och styrel-
sen for dess Barnavard, framhalles att vi inom
barnavarden annu std pa ett forsoksstadium.
Meningen &r att sdval genom skildringar af
utlandska forhallanden som genom redogorelse
for och diskussion ofver de svenska, man skall
kunna fa en ofverblick af hvad som annu
brister i vart lands barnavard och riktlinjer
for det kommande arbetet. Foéredrag komma

dfverlamnats till den populdre direktoren f@tt héllas af sakkunniga och af erfarna per-

Katrineholms jarnvéagshotell och restaurant hr
Leonard Linden, som den 31 jan. fyllde 50 ar.
Den lyckade och innehallsrika taflan ar utford
i akvarell af artisten Jac. Stdlhammar och ger
omkring midtfaltets symboliska apoteos en rad
bilder ur jubilarens verksamma och véxlingsrika
lif. Trots den starka foérminskningen skola
kanske vara skarpsynta lasare i Ofverkanten
lyckas urskilja hr Lindens villa samt jarnvags-
hotellet i Katrineholm, i den nedre Kneippba-
den vid Norrkdping och Stromparterren i Stock-
holm, for hvilka institutioner hr L. som be-
kant under olika perioder varit en framgangs-
rik chef. | sidomedaljongerna ges en humo-
ristisk ofverblick ofver Leonards ©den allt
fran kolt- och abcbokséren, debuten i vinhand-
larfacket i Orebro, de forsta fjaten mot hoj-
derna i Grand Hotells hala trappor, de skiftande
studiearen i Hamburg, London, Schweiz, Paris
och Kdpenhamn 1880—1887, till direktdrska-
pet for utstadllningshotellen i Stockholm 1897.
P4 de tre sista bilderna se vi hjalten till hast
pa sitt kadnda kapplopningssto, till kamel bland
Egyptens pyramider och den — allra farskaste
snapshoten! — till lokomotiv mellan Katrine-
holm och Stockholm. Den stolta penning hr
Linden dar flaggar med bar inskriptionen
“Kaffe 50 ore* och syftar naturligtvis pa hans
senaste, af otte-ruskiga nattdgsresande varmt
vélsignade atgard att i kupéerna under tagets gang
tillhandahalla en uppiggande morgondryck med
doftande farskt doppebrod.

En san de goda idéernas och de praktiska
reformernas man maste lefva, tills han blir 100
ar, och vi sld vad om, att Leonard Linden
ocksa tanker gora det!

0&ggok

MODELLEN AF UTGRAFNINGARNA PA STUDENTHOLMEN | UPPSALA,
det s. k. Andska huset, med stor skicklighet och omsorg utférd af artisten D. Ljungdahl, pd bestillning af

Uppsala universitet.
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soner pa det praktiska arbetets falt.
Barnavarden ar varden af ett lands dyrba-
raste egendom, och om detta arbete genom kon-
gressen kommer att bedrifvas efter storre matt,
ar detta af den storsta samhélleliga betydelse.
Det forarbete som de senaste aren gjorts af
Barnavard mojliggor helt visst en utveckling.

Tva frimarken for hvarje
barn!

RU EBBA RAMSAY har som lduns l&sare torde veta
F tagit upp varden af de epileptiska barnen, dessa
som, sager hon, “om och om igen f& genomvandra
dodsskuggans dal“. Ehuru 82-arig star fru Ramsay
alltjagmt midt uppe i arbetet pd utvidgningen af sin
anstalt Wilhelmsro utanfor Jonkoping. Dar finnes redan
nu en skola och ett arbetshem for epileptici, men dar-
till dnskar hon nu foga en asyl for de obildbara
fallandesjuka, hvilka eljes méste &tersandas till sina
hem eller, om de kvarhallas pa& skolan, ta upp platsen
for de bildbara. For att skaffa medel till detta nya
hem, vadjar fru Ramsay till féraldrar med sjalsfriska
barn att insdnda under adress fru E. Ramsay, Wilhelmsro,
Kortebo, 2 frimarken for hvart och ett af sina barn,
och fyra for hvart barnbarn. For de influtha medlen
redovisas i pressen.

Foreningen ““Ljusglimt®.

FORENINGEN LJUSGLIMT utbetalar frdn och med
innevarande &r af rantorna fran sin fond arligt
understdd & 400 kr. at fyra personer, daraf tre bosatta
i Stockholm och en i landsorten, da en afsevard del
af det under féreningens tredriga tillvaro insamlade
kapitalet influtit fran landsorten.

De personer, hvilka erhdllit Ljusglimts understdd,
ha skriftligen underrattats darom.

Det ar att hoppas, att Ofverallt i landet in-
tresset for foreningens
behjartansvarda  syfte
&fven framdeles skall
tilltaga.

Arsafgiften ar endast
2 kr.; hvar och en,
som utan saknad kan
afvara denna lilla sum-
ma, borde ingd som
medlem i Ljusglimt, for
att pd s& vis bidraga till
att allt flera utarbetade

GG

gamla kvinnor métte
kunna f& komma i &t
njutande af detta val-

behdiliga understdd.



Fran scenen och estraden»

ET AR vl narmast tack vare hr Gunnar
Klintbergs Schiller-beundran samt litte-

rara och dramatiska forméga vi fatt upplefva

njutningen att se Schillers “Wallenstein® i
svensk sprakskrud pa hufvudstadsscenen. Nagon
kallade premiarkvéllen “ett stycke rolig varlds-
historia®“, och &fven om adjektivet ar foga till-
lampligt pa den strid- och rankfyllda handelse-
keJja, som sluter sig kring Wallensteins Cesar-
gestalt, kan uttrycket alltid tjdna som norm
for publikfortjusningen.

Ty stycket tog verkligen publiken, grep den
genom sin dramatiska kraft och sublima hjalte-
poesi. Dért 1l kom den smidiga versdialogen,
de eldiga Schillerstroferna om hérskarbegér,
pliktkdnsla och kérlekssmarta, hvilkas skdnhet
hr Klintbergs Ofverséattartalang lyckats vél be-
vara.

Hr K:s framstallning af den maktpaliggande
rollen hade &afven stora fortjanster och &gde
dessutom ett godt stdd i den ypperliga masken
och det statliga figuren. Han verkade onek-
ligen kejserlig generalissimus, intet fattades i
p indus och viljestyrka. Det var krigarnaturen,
gifven i stora, enkla drag, medan den sida af
Wallensteins karaktar, som narmar honom till
mystikern och fatalisten, knappast erhdll den
betoning, som kraives for att gestalten skall
framstd i hela sin vésensegendomlighet.

Som den aldre Piccolomini var hr Arehn
lika dekorativ. som i repliken pregnant och
verkningsfull, och hans son Max’ roll utfoérdes
med bravur och ungdomlig varme af hr Win-
gard. Darnast bevarar minnet en klar bild
af hr Svennbergs dragonchef, den karnfulle

Buttler, en med konstndrlig omsorg utarbetad
figur. Hr Johansson som Kkroatgeneralen
Isdani och hr Brunius som krigsradet von

Questenberg fortjdna ock att ndmnas. Af de
kvinnliga rollerna &r det egentligen endast
grefvinnan Terzky, som gor nagon starkare
insats i stycket. Dar gladde fru Fahlman
med sin vackra deklamation, som man endast
alltfor sallan far lyssna till.

Allt som allt blef det schillerska dramat en
verklig framgang for Svenska teatern, och det
vore Onskvardt att detsamma lédnge bibehdlles
pa spellistan.

P4 Vasateatern skrattas nu hvarje afton at
mekaniken och komiken i “Coralie & C:0*, en
fars, hvars parisiska ursprung ar omojligt att
misstaga sig pa. Pjasen ar for ofrigt en gam-
mal bekant fr&n den nu utgallrade Ostermalms-
teatern och utgor onekligen ingen oafven efter-
ratt till en glad middag. Fru Winnerstrands
fagring och hr Lundbergs utomordentligt
svarta glosdgon béra troligen pjasen ett godt
stycke in i framtiden.

Betréffande  Oscarsteaterns nya  operett
“Vackra ladyn®, text af Rudolf Lothar och
musik af Giacomo Minkovsky, uppfyller den
mer &n rimliga ansprak ifrdga om hufvudper-
sonernas fagra utseende och lysande drékter.
Komma nu inga svarare katastrofer att intraffa
bland Stockholms kvinnovérld &ar det tur, ty
hr Barcklinds lord Brummel i bld siden-
kostym torde val vara den farligaste tédndsats
ett kvinnohjarta kan raka ut for. Froken
Grunberg och fru Meissner briljera ocksa
med sin fagring och sitt goda humdor och hr
Schweb ack sjunger stundtals som en hel karl,
men bor akta sig for att pressa rosten. Ope-
rettens text ar ratt underhallande och musiken
vacker, om &n féga ursprunglig. —

Rita Sacchetto har nu dansat for stockhol-
marne, som mottagit henne med mycken reserva-
tion — kanske mest darfor att kdpenhamnarne
i forstone stéllde sig skeptiska infor hennes
konst. Och nagon ballerina i vanlig mening
ar hon ingalunda. Men hon har skdnhet, grace
och en formaga af uttrycksfulla attityder, som

W>»

Gunnar Klintberg som Wallenstein.
Ateljé Jaeger foto.

i hvarje fall gbr hennes konst intressant. Ett
par sddana nummer som toreador- och kastan-
jettdanserna synas mig fullt rattfardiga hennes
rykte.

Till sist ett papekande af Elsa Beskows ro-
liga “Tomtebobarnen®, som framforts i scenisk
gestalt af froken Alma Sjoman, hvars dekla-
matoriska talang gjorde sig utmérkt gallande
som ledsagning af tablaerna.

#

Konsertsasongen ar ater i full gang efter den
paus, som alltid betingas af julhelgen och ars-
skiftet. En vacker bdrjan gjordes med den
sonatafton, som hrr Sven Kjellstrdm och
Adolf Wiklund gafvo i Vetenskapsakademien.
De bada musikerna hade pa programmet en
sonat i a-dur af dansken Carl Nielsen, ett per-
sonligt och starkt verk, samt en sonat af J.
S. Bach, i hvilka saval hr Kjellstroms violin-
spel som hr Wiklunds pianistiska egenskaper
framtradde pa ett synnerligen fordelaktigt satt.

Efter denna afton foljde Aulinska kvartettens
kammarmusiksoaré med bl. a. Mozarts ljus-
skimrande ess-durkvartett och Beethovens stora
kvartett i c-dur, hvars musik speglar mésta-
rens sjal i hans tunga och stormande stunder —
en Ornflykt ned i afgrunder, hvarefter farden
ater gar mot ljusa rymder. Utférandet var
Aulinarnes rykte vardigt.

Brissel-kvartettens fornyade besok har ater
satt den verkliga stockholmska musikpubliken
i eld och ldgor. Dess tre “aftnar“, hvaraf en
var helt &gnad Beethoven, medan de bada
andra upptogo saval klassiska som moderna
maéastare — Haydn, Schubert, Grieg, Dohnanyi
och Dvorak — gafvo en mangfald af tonala
skonhetsintryck, gafvo musik i dess adlaste
form och visade, att kvartettens framstéllnings-
konst alltjamt behaller sin analytiska styrka
och tekniska fullandning.

Ignaz Friedman, den utmérkte polske pia-
nisten, kand har fran foregdende besok, gaf i
mandags en Chopin-afton af utsokt valér. Hans
spel &ger nu som forr en sjalisk intensitet och
en konstnarlig frihet, som gor hvarje fras till
en lefvande rost. ARIEL.
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Fiskmasen»
Skiss af Wilma Lindhé.

vadersmolnen delade sig och ned
Q ofver hafsviken spelade solskenets rorliga
glitterbro, f6r att i strandens lugnvatten for-
lora landfaste och visa sin tillvaro genom en-
staka hoppande gnistor. Rundt om lag vatten-
ytan blygrd, under skyarnas tackelse.

Genom ateljéfonstren strémmade den egen-
domliga dagerns breda ljusflod och Rut Er-
ling — som arbetade med strandpartiet ne-
danfér som motiv — lade bort penseln i hé-
pen beundran, men tog lika fort upp den i
bradskande ifver att f4& samma kontrastverkan
af glans och dysterhet ofver taflan. — Lyckas
det mig, tdnkte hon, blir den en af mina basta
dukar.

Utsikten var storartad, med skogshdjder rundt
om, men den gick hon forbi, hallande sig en-
dast till den grasgrodda strandremsan med dess
forgrund af lagvatten och bakgrund af mot
hafvet stédngande langst till héger framsprin-
gande klippstup.

P& en ur sandbottnen uppstickande sten stod
en fiskmas, med gra, laga ben och gul ndbb —
sa ororlig som vore afven den af granit —
aterspeglad i vattnet och skarpt tecknad mot
det flata, narliggande skéret. Att det var en
gammal en, beréttade den nastan hvita fjader-
skruden och de svartstrimmiga stjartpennorna.

En enda blick pa taflan skulle sagt betrak-
taren att rymd, Kklippor, vatten och dagrar rent
af samlade sig kring fageln for att gora den
till hufvudfigur. Och s& var det. Rut hade
haft den for o©gonen allt sedan hon flyttade
till Strandnds — lange utan att ldgga mérke
till den, och sedan med stigande undran och
intresse. — Ensam! Alltid ensam! Vérre en-
storing an jag sjalf, sade hon sig, medan hon
iakttog den, speglande sig i vattnet, som nu,
i apatisk hvila, eller rotande i den grdnslem-
miga strandbottnen, hvilken stundom lag naken
dnda ut till det lilla skaret, dit den oftast tog
retratt och i hvars remnor hon inbillade sig
den hade sitt bo. Visserligen strackte den da
och da ut till hafs, och utan att veta hvarfor
andades hon upp i lattnad ofver att se den i
flykt. Men lika fort var den tillbaka — en-
sam som forut. En enda gang, forra varen,
hade fageln fort med sig hem en gra- och
brunsprécklig, yngre och morkare mas, och da
hade det varit jubel, silfvervingars dubbelglans
i solen, gemensamt fiske, eller rotande bland
tangen, och oafbrutet snatter. Nagra korta
vardagar bara, ty snart nog tystnade pladdret,
héll sig hvar och en for sig i butter tystnad,
eller skéto bada upp i luften med skarpa skrin
af “kalt, kalt“, liksom i ovilja eller vrede.
Inte dréjde det heller lange innan den yngre
begaf sig bort och den d&ldre stod kvar pa
stenen fundersammare och orérligare &n na-
gonsin.

— Ar den kvarblifne glad eller missbelaten
med sin Ofvergifvenhet, undrade hon sa lange
tills fageln blef ett med hennes egen historia
och henne sjélf.

Fem ar hade gatt sedan hon — mera likt
en flyende &n hon vetat af — l&mnat Paris
for att sla sig ner i hemlandet, pa den ensli-
gaste plats, med fri synvidd, som varit att
finna.

Villabyggnaden hade statt fardig for inflytt-
ning, da dess agare helt plotsligt hamtats af
doden, och da kopte hon den af ankan, som
inte ville tdnka pa, 4n mindre bebo den.

Att utrymmet var for stort tilltaget for en
ensam person, var ett plus i det nya hemmets
behag, ty genom att sla bort en vagg fick hon
en storre atelj¢ an hon nagonsin dromt sig,
och dartill det lange atradda blomsterrummet.

(Forts.)



BftSTft SNITT
OMBOFVEBfUILR&TE

PRIMft TYyfER & TUtBEHOR.

RRBETC

ERHftItftS | DE FIE5TR

ftRPPRFFRRER. | RIKET
oeh
Gif barn den basta naring och de véxi
Hafre' upp till friska méanniskor.
Gif VUXUa den béasta naring och dc

MiS|

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 5—11 FEBR. 1911

SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
tomatbiff; agg; mjolk; kaffe eller te
med sultancake. ™Middag: Kejsar-
soppa med aggkulor; stekt anka ‘med
brynt potatis och salader; apelsin med
blanc-manger.

MANDAG. Frukost: Smérgasbord:
hafregrynsgrét med mf*(’jlk; aggrora med
rakor och sparris; kaffe eller te. Mi d-
dag: Pudding af koétt och ris med
smordeg; bldbarssoppa med skorpor.

TISDAG. Frukost: Smérgasbord:
fattiga riddare med sylt; mjolk; kaffe
eller te. M™Middag: Flaskkotletter
med pressad potatis; Bollas pudding.

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord;
kalfkarbonad med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Afredd buljon
med stekta palsternackor; kokt tors
med senapssas och potatis. .

TORSDAG. Frukost: Smérgasbord;
&4gg med skinksas; mjolk; kaffe eller
te.” Middag: Far i kal; pésmunkar
a la_ Skogshojd.

FREDAG. rukost: Smorgésbord:
hafremjdlsvalling; sillsalad med skarp-
sas; mjolk; kaffe eller te. Middag:
Boeuf a la mode med arter “och po-
tatis ; ?‘&Jgelkompott med  gradde.

LORDAG. Frukost: Smoérgasbord;
uppvarmd stek (rester fran fredag) med
makaroner och ansjovis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Blodpudding med
skiradt smor och lingon; saftsoppa
med skorpor.

forbli friska till sena &lderdomen.

RECEPT:
Kej sarsoppa (f. 6 pers.). V2
msk. “smor, 1 msk. m(jbl, 2 lit. “stark,

klar buljong, V2 tsk. salt, en sjattedels
tsk. kajénnpeppar, 1 tsk. socker, 1 del.
marsala, 2 aggulor, 1 del. tjock gradde.

Beredmn?: Smor och mjol. sam-
manfrésas, bu]J(_)r]gen paspéades litet i
sander, under flitig rérning och soppan

far koka 15 min.” Den afsmakas med
vinet och kryddorna. Aggulorna och
gradden vispas upp och tillsattas i
soppan, som darefter upphettas, men
far ej koka. Serveras med &ggkulor.

Stekt anka (f 12 pers.).
ankor, 1 citron, 1 msk. salt,

2 unga
Va2 tsk.

hvitEeppar, 2 h% katrinplommon, 2 lit.
farska ‘eller 2'hg. torkade é&pplen, 2
msk. smor, 1 lit. efterbuljong eller
vatten.

Sas: 1 msk. smor, 2 msk. mjol,
kottjus, V2 tsk. Liebigs kottextrakt,
1 tsk. soja.

Beredning: Ankorna svedas ofver
sprit- eller gasldga och tvéttas rena
med ljumt sapvatten och mjuk borste
samt skodljas. De Oppnas, urtagas, skol-
jas val med kallt vatten, torkas och
gnidas in- och utvandigt med den itu-
skurna citronen. Kraset kan tillvara-
tagas och anvandas till svartso;y)a.
Ankorna peppras och saltas invandigt
med halften af kryddorna samt fyllas
med de skalade dpplena, skurna i stora
klyftor, och de forvallda katrinplom-
monen. De hopsys, uppsattas och gni-
das utvandigt méd resten af kryddorna.
Smdret brynes i en jarngryta, ankorna
ilaggas och brynas vackert pa alla si-
dor,” hvarefter “de paspadas med bul-
jongen, litet i sdnder. Ankorna fa dar-
efter sakta steka med tatt slutet lock
omkr. 2 timmar eller tills" kottet &r
mort. Ankorna upptagas och traddarna
borttagas, hvarefter de skaras och upp-
laggas 'hela Ee"i serveringsfatet samt
arneras med kruskal och frukten med
vilka de varit fyllda. Koéttjusen silas
och skummas noga. Smoret brynes och

Joh. Lundstrom & 0:0 A.-B.
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frases med mjolet, kottjusen tillsattes
litet i sdnder jamte kottextraktet och
sojan, och sdsen far koka 10 min.
hvarefter den afsmakas. Ankorna ser-
veras med brynt potatis, rodkal eller
kastanjepuré.

Anm. De kunna afven fyllas med
forvéallda kastanjer, i stallet for frukt.

Apelsin med blanc-manger

(f. 6 pers.). 5 apelsiner, 50 gr. stro-
socker, 1 kkp. jordgubbs- eller kors-
barssylt, 1 hg. biskvier.

Blanc-manger: 1 del. tjock

radde, 1 msk. vaniljsocker, 3 blad ge-
atin, 2 msk. hett vatten.

Beredning: Apelsinerna skalas,
skéaras i skifvor och kérnorna borttagas
noiao. Apelsinskifvorna laggas i en ge-
léskal, hvarftals med sockret, sylt och
och _biskvier.

Till blanc-mangern vispas gradden
till hardt skum” och afsmakas med
vaniljsockret. Ge'atmet skoljes i kallt
vatten och uppldses i det varma vatt-
net, far afsvalna Och nedrdres sedan
forsiktigt i graddskummet. Blanc-man-
gern halles darefter o6fver apelsinerna
T geléskélen och garneras sedan den
stelnat med sylt och biskvier.

med rakor och
sparris (f. 6 pers.). V2 hg. rakor,
12 st. spada sparrisknoppar eller kon-
serverad sparris, 3 msk. smor (60 gr.),
6 &gg, 4 del. kokande mjo,k.

Beredning: Réakorna fa ligga i
mjolk omkr. 1 tim., hvarefter de ren-
sas. Sparrisen forvdl.es n.«gra min., i
latt saitadt vatten, far afrinna samt
frases val i halften af smoret, tills
smoret ar klart.

Aggen vispas vél och den kokande
mjolken tillsattes under vispning. Re-
sten af smoret smaltes i en kastrull,
aggblandningen halles i och kokas i
vattenbad under omrérning. D& den ar
till halften stannad, tillsattas rakorna
och sparrisen hvarefter &aggroran far
koka fardi?. .

Den upplédgges pa varmt fat, gar-
neras med persilja och serveras till
smorgasbordet.

Aggrora

Blébérssopg)a (f.. 6 pers.). V2
lit. farska eller 6 del. inlagda blabér,
IV2 lit. vatten, 1V2 kkp. krossocker,
2 msk. potatismjol. .

Beredning: Anvandas farska bla-
bér, rensas de och skdljas. Vattnet
kokas upp, béren ilaggas och fa koka,
tills de aro mjuka. ~ Baren fransilas
och sockret tillsattes isopﬁan, som
darefter far ett uppkok och afredes
med potatismjdlet utr. rdt i litet kallt
vatten. Soppan far ett godt uppkok
och upphélles att kallna. Serveras med
skorpor.

Kalfkarbonad (f. 6 pers.). 4hg.
benfritt kalfkott, 2 hg. svinkott, ej for
magert, V2 msk. salt, V2 tsk. hvit-

peppar. i
ill panering: 2 &gg, 1 kkp.
: 3 msk. smor (60,

fint stotta skorpor.
Till stekning
gr.), 3del. buljong, kokt pa senor,
V2 tsk. Liebigs kottextrakt. )
Beredn ing: Kottet tvattas med
en duk, doppad i hett vatten, skares i
bitar, befrias fr&n senor och hinnor. |
P& dessa kokas buljong till sésen. Kot-
tet drifves 2 ggr. genom kottkvarn.
Af farsen formas sma Kotletter som
hackas ofver med en knif, sd att
de fa vacker form. De kryddas med
en blandning af_salt och ‘hvitpeppar,
doppas i de uppvispade dggen och van-
das i de stotta skorporna. Sméret bry-
nes i en tackjarnspanna, Kkotletterna
ilaggas och stekas vackert bruna pé
bada sidor. Buljongen blandas med
kottextraktet och hélles i pannan, hvar-
efter sasen far koka nagra minuter
och halles sedan ofver kottet. Till
kotletterna serveras po atis eller 1;gy-
mer. Som falska ben i kotletterna kan
man, da de &ro stekta, insatta sma bi-
tar af makaroner, hvilka omviras med
litet krusadt papper.

Kokt torsk (f. 6 pers.). Dr2 kg.
torsk, 3 msk. salt, 3 tsk. attika, 3
lit. vatten.

Beredning: Torsken ar bast fran
september till mars. Buken uppskéres,
inalfvorna urtagas och lefvern och rom-

Vid kp af Kaffe bor Hi begdra

: SULTAN-1
" KAFFE,

som ar af o6fverlagsen
arom ocb styrka.
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ar det
basta!

Herrar Annonsorer

torde beakta,
“1DUN“ traffa

att de genom
hela den stora

burgna och kopstarka publiken

ofver hela
de

landet och framst
vid alla uppkdp sa& godt

som allenaradande
husmodrarna.

men tillvaratagas och kokas tillsam-
mans med fisken. Gallblasan borttages
noga. Torsken skrapas fran stjarten
uppat, skoljes mycket val och torkas
med en fiskhandduk. Tva a tre skaror
?_t')ras i skinnet pd hvarje sida s att
isken ej spricker under kokningen.
Den ingnides med D/2 msk. af saltet
samt halften af attikan och far ligga
ett par timmar innan den kokas.
Fisken pasattes i ljumt vatten till-
satt med resten af saltet och &ttikan
och far koka sakta med Oppet lock
for att ej falla sonder. Den upplégges
(f;enast den ar fardig pa ett fat med
isksil och garneras med lefvern och
rommen skuren i skifvor samt serve-
ras med senapssas och potatis.

Boeuf &la mode (f. 6 pers.).
3 kg. innanlar eller fransyska, 2 hg.
spack, V2 msk. salt, 1/2 tsk. stott hvit-

peppar, 3 msk. smor (60 gr.), 1 kalf-
fot. IV2 lit. svag buljor]P eller vatten,
6 kryddpepparkorn, 2 nejlikor!, 1 portur
gisisk 16k, 3 morotter, 2 del. franskt
vin, 1 dol. konjak.

Sas: 2 msk. smor (40 gr.), 4 msk.
mj_tIJ'_Ii kottsky, 1_tsk. soja.

ill garnering: 5 stora glasera-
de portugisiska I6kar.

Beredning: Kottet, som bor
hafva hangt omkr. 6 dagar, bultas val
och tvéattas med en duk doppad i hett
vatten. Spécket skares 1 strimlor,
hvilka doppas i en blandning af peppar
och salt och hérmed spackas steken
med en spetsig knif i tata, jamna ra-
der, hvarefter steken ombindes med
snore. Smoret brynes i en stekgryta,
steken nedlédgges dari och brynes vac-
kert pa alla sidor, hvarefter den ko-
kande buljongen jamte vinet och kon-
jaken spades pad. Den skallade Kkalf-
oten ilagges, jamte kryddorna, den
ansade l6ken samt mordétterna och kot-
tet far sakta steka med tatt slutet
lock omkr.
dnger under stekningen. Kottskyn si-
as och skummas, smor och mjél sam-
manfrasas, kottskyn paspades” litet i
sander under flitig rorning och sasen
far koka 10 min. hvarefter den af-
smakas med sojan.

Steken skares i tunna skifvor, be-
gjutes med litet af sdsen och garneras
med de sonderskurna mordtterna och
de glaserade I6karna samt serveras
med arter och potatis.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 5.
EN DETEKTIVHISTORIA.

Ett inbrott forofvades en natt for
nagon tid sedan i ett formoget hus i
den lilla staden F., hvarvid atskilliga
dyrbara smycken och prydnader bort-
stulos.

4 tim. Det véndes ett par -

Genast sedan det upptackts tillkal-
lades en detektiv. Han gjorde inga-
ende undersdkningar, men lyckades ej
finna nagra spar, som kunde leda till
tjufvens eller tjufvarnes gripande.
Efter att ha genomstkt huset sd att
sdga fran golf till tak utan resultat,
gaf han sig ut iden lilla staden pa
spaningar.

P& postkontoret gjorde han &fven sina
forfrdgningar och dar lamnades honom
den upplysningen, att en frammande
mansperson foregéende afton statt vid
en af pulpeterna och skrifvit ett bref.
Den tjansteman som mottog detsamma,
erinrade sig, att brefvet var adres-
seradt till Stockholm.

Detektiven blef anvisad hvar den
obekante hade statt och gjorde dar
en undersdkning. Plotsligt gaf han till
ett utrop. Han forklarade dock ‘ej
anledningen dartill, utan bad endast
att f4 det pa pulpeten liggande lask-
papperet, hvarefter han aflagsnade sig.

Hemkommen bdorjade detektiven un-
dersbka laskpapperet. Det syntes vara
obetydligt begagnadt och tamligen tyd-
liga aftryck efter skrift syntes. Han
holl  laskpapperet framfor en spegel
och gjorde en afskrift af hvad som
kunde urskiljas.

D& afskriften var fardig,
foljande utseende:

fick den

ottaga
mmit 6f........ som jag
tkasta geno.

onstret.
. ligt aft., tor

Underskriften var omdojlig att tyda.

Detektiven med sin skarpa férmaga
uttydde snart brefvets lydelse och
kunde &fven med ledning daraf gripa
brottslingarna.

Nu uppmanas Iduns &rade lasare att
afven de forsoka fullstandigt uttyda
brefvets innehéll. D& hvarje felande
bokstaf hér ofvan &r ersatt med en

tonen .. N....ro.

6. S0derbergs Im.
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I:'ma ANTRACIT

Varumérke.

ALLM. TEL. 2582, 4Sl. 1282.

STENKOL, COKES

punkt, torde det ej falla sig svart.
Gerland.

Ldsning insdndes undertecknad med
namn och adress till Red. af Idun
senast den 19 februari 1911. A ku-
Varumarke.

RIKSTEL. 575, 59 14, 118 12.

Begar prof pa véara nyheter i svart, hvitt eller kulort

till kladningar och blusar etc.:
Crépon, Duchesse,

Cachemire,

Niessaline,

Cotelé, Eolienne, Shantung, Mousseline, 120 cm.
bredt, fran 95 6re metern, afvensom broderade blusar

och kladningar i batist, ylle,

larft och siden.

Vi sdlja endast garanteradt soli ta sidentyger direkt till
privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Scnweizer & Co.,

Sidentygs Export.

Luzern S 3 (Schweiz)

— Kungl. Fofl.
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vertet bor angifvas:
n:r 5.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen pétraffas, erhalla foljande pris:
1:sta pris: en silfverbdgare eller ocksa
bocker — fritt val — till ett vérde

Pristafling

af 10 kronor. 2:dra pris: bocker till
ett belopp af 5 kronor.
T1DSFORDRIF.

RAKNEUPPGIFT.

Vid en schacktumering voro 5 pris
till ett belopp af tillsammans 3,400
kr. utfasta. Andra priset var 150 Kkr.
mindre &n det forsta och hvart och ett

af .de foljande var 150 kr. mindre an del!

foregéende.
Hur stort var det forsta priset?

BOKSTAFSGATOR.

Med r en ordnad samling manniskor,
utan ren fagel.

Med m ett namn, utan m ett séng-
stycke.
3.
Med k en farkost, utan k ett djur.

4.
Med 1 en sjukdom, utan 1 en metall.

Med y ett litet verktyg, utan y hvad
en girigbuk ar.
Max.
LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 4

ARITMOGRYFEN: Carl den tolf-
te. — Karl den nionde: 1) Claire,
2[; Armand, 3) russin, 4) landsbo, 5)

elphi, 6) examen, 7) Nansen, 8) Trolle,
9) onamnd, 10) Iemmel 11) fjader 12)
trampa 13) erotik.

EKSTR

1@%5

ABRIK

AKBOSTIKONET: Viktor Eyd-
berg: viljan, Island, koran, tornet,
oseden, Ragnar, reform, ystert darral,
barack. enbarr, revers, granit
GATCHARADEN: Gram (ram) ma
(amma) tik.
INITIALUTBYTNINGSUPPGIFTEN:
Jenny Lind: Julle, eviga nummer,
nos, yilig, lanterna, Iris, nafven, drom.
TREKANTEN: Bagaren allgod glans,
Agne, ros, ed, n.

MAJA.
af Lennart Lang.

(Forts.)

ALLT efter som &ren gledo forbj hade
hon mast &agna sig en smula at att
finna passande man at sina dottrar.
Hon var en arelysten kvinna och skick-
lig i att arrangera dylikt. Flickorna
voro icke blott véaluppfostrade utan
afven ovanligt vackra och den aldsta,
Elisabeth, hade gjort ett briljant partl
vid slutet af sin forsta sasong. Den
andra, Marianne, hade foljt hennes
exempel tva ar senare, om an partiet
var nagot mindre Iysande

Det fanns &nnu en fjarde person
i hornet vid sjon denna dag, men allt
som kunde ses af henne var ett par
langa, valformade ben i svarta strum-
por, som dinglade ned fran ett af
traden och ett skimrande rodt har,
som lyste mellan l6fverket.

»Jag~ undrar,» utbrast hon plotsligt
vid en mer &n vanligt lang paus i
konversationen, »hvem ~som skall bli
moster Ma/as nasta oJfer? Himlen vare
lofvad» — med kénsla och eftertryck —
»att det inte &r min tur. Antar det
blir du, Birgitta.»

Har satte Birgitta sig upp och strok
héret ur pannan.

»Tala inte om det» bad hon jam-
rande. »Det ar alldeles for rysligt att
tanka pa. Maja» — hon hojde” hufvudet
och forsokte “se en skymt af systerns
ansikte — »var det forskrackligt forra
aret?»

»Hemskt»! forsdkrade Maja med
uppmuntrande eftertryck »Ja$1 har al-
drig kant mig sa fortviflad i hela mitt
lif forut. Moster &r inte alls stygg eller
besvarlig eller s&, men hon tan er al-
drig pa eller talar om nagot annat
an “sin tradgard hela langa dagen och
grafver och stokar jamt i den. Med
undantag af tva gamla tjiansteandar och
en karl, som arbetar |tradgarden ser
man aldrlg en sjal, utom nar folk
kommer med mat fran fastlandet, och
man hor aldrig nagonting annat an
blasten och hafvet. Enformigheten &r
fasansfull! Undrar hvar moster fatt den
idén fran att bositta sig ensam pa
en liten 0 ute i skargdrden?»

»0Och hvarfor.» fragade Birgitta kla-
gande, »hvarfér haller hon s& styft pa
att en af oss skall komma och™ halsa
pa henne hvarje ar? Och hvarfor tvin-
gar mamma 0ss att resa?»

»Mitt barn,» afbrét Klas Edvard, »det
ar darfor att val gamla moster tycker
om att bli uppmérksammad och mamma
skulle gora hvad som helst hellre an
att sdra henne. Moster Maja ar for-
mogen, ser du, och har ingen arftagare
och s& lange som ni &ro sma snalla,
plikttrogna systrar och allt emellanat
tillbringa en” trakig manad pa hen-
nes 0 for att visa henne, att hon
inte ar alldeles bortglémd, sa kunna
vi vénta, att hon, nar hon lamnar
detta jOI‘de|If inte gldmmer bort er
daraf val fortjante broder, grefven till
Vasby, i sitt testamente.

Han skrattade sjalibeidtet och Maja
riktade en forargad spark at hans hall.

»Och s& far jag vara borta den allra
trefligaste tlden af aret,» fortsatte Bir-

Novell

En vacker tandrad

or till och med ett ansikte, som ej
an kallas vackert, tilltalande och sym-
Patlskt d& daremot de vackraste och
inaste drag forior. hela sin charme,
om tanderna &ro fula och vanskotta.
Tanderna boéra darfor vardas pa det
omsor?sfullaste och hartill lampar sig
den af talrika lak-*re ocb tan.llakare
forordade Stomatol Tand—Creémen
fortraffligt. En tub .Stomatol Tand-
Creme

kostar endast

60 Ore, och borde darfor ingen under-
13t~ att begagna Stomatol Tand-
Créme, som_ &r starkt antiseptiskt
och sardeles vilsmakande samt rengor
tandern+ fullstandigt, utan att hivar—
ken angripa dessa eller slem-
hinnorna. D& Stomatol Tand-Créme
dessutom &ar m?/cket dryﬁ i det att en
tub vid en daglig forbrukning af 3 cen-
timeter Creme r; eker i omkring 2 ma-
nader, blir kostnaden for en frisk, vac-
ker tandrad blott

L Ore om dagen.

gitta klagande som en dufva. »Jag ma-
ste naturligtvis resa om ett par dagar
och da gar jag miste om balen pa
Egcbyholm och ‘om middagen pa Arne-
berga — allting. Ah» — bittert —
»jag riktigt hatar moster Majal»

»Det ar inte 16nt att g& och hanga
sig for det, barn Lila,» sade Klas Ed-
vard med nistan retsamt godt humor
medan Madeleine, hennes sarskildt goda
van och fortrogna klappade henne som
ett slags trost, »for du far i alla fall
lof att resa. Och du_ kan da trosta
dig med att du sluppit ifrdn det bra
lange. Maja och SJ/IVla och Marianm
ha alla varit dar sedan du var dar sist.»

»Lyckliga Mariannel» Det kom eu
liten” afuiidsjuk glimt i Birgittas bla
6gon, »nu ar hon gift och behofver inte
resa dit mer, om hon inte sjalf vill.
Jag oOngkar till himlen, att jag vore
gift! Ah, du behofver inte” skratta
Klas.» Det foljande kom mycket ned-
slaget. »Jag ser verkligen ingen utsikt
till” att vi ndgonsin skola kunna
bli gifta. Alla trefliga man jag traffat
sedan jag kom ut, aro sa bedrofligt
fattiga.» Hennes bla 6gon gledo med
ett trostlost uttryck ofver sjon. »Jag
férmodar, att vi komma att bli gamla
nuckor eller ocksé gifta oss med hvem
som helst, nar vi bdrja narma oss
trettiotalet.»

»Tror du det'7»

Det kom nagon pa
stora byggningen och
vred pa sig for att
var.

»Det ar Sylvia.» férkunnade hon me-
dan den kommande banade sig vdg
fram mellan buskagen. »Men hvad &i
det? Ha vi vunnit hogsta vinsten pa
lotteriet?»

»Eller» kom det frdn undersidan af
panamahatten som skyddade grefve
Stjarnhoks aristokratiska, solbrédnda an-
lete, »har den dar bdrofllga moster
Ma]a afgatt med doéden och lamnat
oss sin formogenhet?»

Sylvia sjonk flamtande ned pa graset.

»Hvilka nyheter,» sade hon. »Det ser
ut, som om det andtligen skulle visa

?\%ngen uppifran
aja vande och

se, hvem det

sig en mojlighet for nagon af oss,
Birgitta. Ah,  Maja.» afbrét hon sig
plotsligt, nar hon” fick syn pa en li-

ten fot och en bit af en svart silkes-
strumpa ofvanfor. »hvad du ar for en
ligapojke. Mamma skulle —»

ar fpamstaltdt
ur mjolk,ett snéhvitt,
lattl6sligt pulvep af hogt

naringsvarde. Bruksanvis-
ning medféljep hvarje pase.

Pris Kr 125 pp

kg. Séljes ofverallt.

En gros:KronansDroghandel,Géteborg.

Den regelmassiga njutningen af kaffe fororsakar ner-

vositet och magkatarr.

Millioner méanniskor hafva daremot “KATHREINER"“
att tacka for halsans och vaibsha”ets bibehéallande.

“KATHREINER* smakar som kaffe men ar pa samma

—— gang halsosamt och billigt.

“Det ar fraga'om Eder halsa.”

1

»At skogen med mamma,» sade Maja
vanvordigt. »Beréatta oss nu nyheten.»

»Navél.» Sylvia lutade sig tillbaka
mot stammen af tradet i hviket Maja
satt, njutande af sin egen tillfalliga
vikt.  »Navil, Elisabeth och Henrik
komma hem.»

Hon gjorde ett uppehéll och smélog,
nar_hon sag missrakningen pa Birgittas
ansikte och hoérde Majas forargade:
»strunt »

»Ar det allt?» frdgade Madeleine miss-
lynt. >>Ja? tycker ‘inte det var nagon-
ting sa fasligt markvardigt.»

»Dessutom,» tlllade Birgitta forebra-

ende, »kan jag inte inse, att deras
hemkomst kan ha nagontmg att gora
med vara framtidsutsikter! Elisa-
beth —»

»Kan du inte?» Sylvia sdg mystisk
ut. »Navél, det har den 1 alla fall

ganska mycket Mamma hade bref
frdn henne i'dag, i hvilket hon sade,
att hon skulle komma hit i nasta vecka
och att —» Hon_afbrot sig ater och
Birgitta, som upc!)fangade blicken ihen-
nes 6gon, lutade sig ifrigt framét.

»N&» sade hon. »Sylvia, Ja% kommer
att skaka dig om ett ('jgon lick.»

»Att.» fortsatte Sylvia lugnt, men med
glittrande 6gon, »hon har en man
med sig.»

Detta budskaps foérkunnande foljdes
af en hapen tystnad. Madeleine och
Birgitta sago nyfikna och roade ut och
Klas Edvard reste sig pa armbégen
efter en minuts forlopp och stirrade
& Sylvia med en min af medlidsam
6rvaning.

»Himmelska makter», utbrast han,
»ndr man hér dig tala kan man tro,
att du aldrig sett nag?1 nting sadant
som en mansperson ela ditt lif.»

»Ah, men», genmdlte Sylvia med en
annan mystlsk liten nick, »detta &r
inte ndgon vanlig man. Det ar» —
det sista kom mycket uttrycksfullt —
Jakob Mailing.» i

»Jakob Mailing!» upprepade tre flick-
oster med olika uttryck af misstro-
ude.

»Hvem tusan.» frdgade Klas Edvard,
ar_Jakob Mailing?»

»En brorson till gamle
pad Ekeby.» svarade Sylvia, »och
>ch en mlljonar»

Birgitta drog ett djupt andetag ach
Madeleines 6gon stodo viddppna.

refve Mailing

»En — hvad?» frdgade hon. Maja
atade upp sig med en knyck.

»Min hogt alskade Sylvia,» sade hon
elegant, »du pratar rent ut sagdt

smorja. Gamle grefve Mailing har inte
tretusen om aret ens att supa upp
och hans brorson reste till merika
for ofver sex ar sedan — som tredje-
klass passagerare &anda.»

»Jag vet det mycket vél» svarade
Sylvia lugnt, »men det hindrar inte
det faktum, att han nu &r miljonér.
Han reste till Kanada och hade en
rent af hapnadsvackande tur fran allra
forsta boérjan. Han fann silfver eller
hvad det var» — svafvande — w»all-
deles som_de g6ra iromaner, och nu
ar han s& rik som prinsen i sagan,
lian har rest sista aret och Elisabeth
och Henrik ha traffat honom i Paris.

HOTEL REGINA
Drottninggatan 42, Sthim.
Centralt och dock tyst.
Nybyggdt. Gedigen kom-
fort. Facila priser.
Ett verkligt familiehotell.

Dr. SO/ATAES

/AENTHYNOL-

Snuv-Inhajlator
anvéandes vid akuta

ikronlsKa
jkdoma»* »

a. hals, strupe
OCh luftror.

~Prektisk och billig!
Erh&Hes d apotek och
i drogerlaffarer
Generaldepot:
Kungsgatan 17, Stockmolav

For balsdsongen!

Ett sallsynt tillfalle erbjudes héarmed
rduns lasare att for endast en tredjedel
af bokhandelspriset erhalla sdsongens
finaste bostonvals, den af hufvudsta-
dens orkestrar under allmant bifall spe-
lade “Under djurgardsekarne” af Johav

NordHng. Insand rek'isition med 50
ore i spar- eller frimarken till Iduns
exp., Stockholm, och Ni erhéller om-

gaende franco den populdra valsen i
elegant fargtrycksomslag. Rekvirera i
tid, ty upplagan &r begransad !

| krona och 50 ore for endast 50 ore!

Sommarkurs
| tradgardsskotsel

for kvinnliga deltagare pagar mellan
den 15 april och 15 oktober. Program
pa begaran.

Isn- Tradgardsskola, Atvidaberg.

rund af agarens sjuklighet slut-
forsalles Broderiaffarens lager till ovan-
Ligt laga priser.

Kommendérsgatan 3, Sthim.

“IDEAL*

schatull af ek, med utdragslador,
innehallande 9 '/2 duss. kontrolle-
radt bordsilfver eller ock 91/, duss.
I:ma nysilfver till

kr. 625—200 Kkr.

Praktkatalog gratis franko pa
begaran.

Ktingl. Hofjuvelerare

K. Anderson,

1Jakobstorg, Juveler, Quid, Silfver.
16 Gust. Ad. torg, Nysilfver, Sthim.

Men det &r inte alltihop» — hon lu-
tade sig litet narmare med sin van-
ligen lugna rést annu na?ot uppska-
kad — »det var han sjalf som fore-
slog, att Elisabeth skulle ta honom
med hit till Yasby. Forstar ni, hon
rdkade visa honom vart fotograﬁ» —
héar smalog Maja for_sig Jtalft upP

sitt trdd, hon kande Elisabeth sa utom-
ordentllgt bra — »det var det dar
farglagda ni vet, som Madeleine och
du och jag togo forra julen. Grefve
Mailing b.ef for oirigt intresserad af
det och hade Elisabeth att beratta
allt mojligt om oss» — ater kom det
ett sarkastiskt drag o6fver Majas mun
— »och sedan fragade han rent ut.
om han fick félja med henne ‘'och

Henrik hit till Vasby.»
En liten tystnad Toljde pa dessa
meddelanden, "men den brots af Klas

Edvards skratt. »0, kvinna, ditt namn
ar fafanga, darom ar intet tvifvel.
Min kara Sylvia, vill du lata pa-
skina —»

»Jag vill inte lata péskina nagon-
ting,» genmaélte Sylvia, »jag bara talar
om hvad Elisabeth skref i sitt bref.»

»Att,» fortsatte gossen utan att lata
stora sig, »darfor att Mailing har ra-
kat beundra ett val taget fotografi
och har uttryckt en o6nskan att fa
se Vasby och —hm — dess d&gare,»
— han bdjde sig hastigt for att und-
vika orfilen, som hon riktade mot
hans kind och skrattade hjartligt at
hennes uppretade bld 6gon »att
han darfor behofver ha blifvit kar i
nagon af er»

ylvia lutade eig tillbaka med en
forargad axelrycknmé;
»Jag sad e inte det.» afvarjde hon.

»Men i alia fall» — det kom en glimt

Vid. blodbrist ocb svag-
bet gor Vasens (f. d Nordstjernans)
larnpreparat “Ferrol* storsta verkan.
Starkt ap itgifvande oOkar det hastigt
kroppsvikten. P& alla apotek till
2 kr. fl.

riy

For Damerna

Genom _sténdig anvandnmghfor hvarje
dag af Créme Simon och Créme
Simon Tval kunna damerna fullt be-
vara sin ungdoms och skdnhets behag.
Lampliga till bruk under alla &rstider
och 1 alla klimat gora dessa tva utom-
ordentliga toalettmedel huden mild och
behaglig och gifva den en smidighet,
en sammetslenhet utan all jamforelse
pa& samma gang som de utveckla en
angenam parfymdoft.

Smorl kr. pr kg. lI:m» \axtsmoérbe-
redes i hemmet pa nagra minuter.
Recept och fullstandig betkiifning mot
k-, 1.10 i postanvisn. el er sparmarken.
Allan Joénsson, Gammalstorp.

Klipp ur anoon en!

B ommor fran Malardalen.

Insand nu eller hvilken A&rstid som
helst 1 krona eller mera i friméarken
eller postanvisning till Tradskolan, En-
koping 3, sa erhalles omg. en kartong
friska blommor och gront, passande
till. namns- och fodelsedagar. Gifvarens
visitkort kan bilaggas.:
"T"radgardsarrende Storre Villa-

tradgard, Ll/4 tim. angbat fr Stock-
holm, 5 T:Id Tradgard (100 frukttrad),
thus bankgérd, 16 Tid &ker, ladu-
%ard bostalle etc. Lag* vid Tralhafvet
ngbat och jarnvag. Tilltrade i var.
Svar till “Tradga'-dsarrende”, under adr.
S. Gumalii Annonsbyra. Sthlm f.v. b.

n liten \ac> er villa till salu eller
event, uthyrning, 5 ljnsa, soliga
rum forstuga k -k, garderober o. glas-
veranda cementerad kallare, ekonomi-
gi(gnad Tradgard me°d flere &dla
ttrad i god vaxtkraft, bar o. pryd-
nadsbuskar Léage i en af norra Skanes
vackraste trakter nara skog och sjo, 20
min. vag till kyrka och handelsbod,
intill stor v«g. =~ Svar innan februari
m nads slut till “Solglitter och Fagel-
kvitter, Immeln p. r.



« O efter vart pro-

W]% 1311 spekt angdende

kurser pr post

i frammande sprak, stenogr»fi,

handelsrédkning, minnets utveck:
ling o. s. v.

Modemt Korrespondensinstitut (Aid. K)

Helsingborg.

FORE EFTER

akta natur-

svafvel-tval,

reb. af lakare,

ar ett special-

medel mot fin-

nar, reformar,

réod hud och

alla slags hud-

utslag. Piis 1kr.
Erhélles pa apotek el*er mot insénd,
af 1.12 frdn Apotekare V. Karlin, Stock-
holm C. a.

Det basta lakemedlet ar

Nl

(\m BRO5STMRAMELLER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrképing.

«{i0SoiAor

Arade Husmodrar!

Anvanden

Maccaroni
en gang i veckanl

Ménga olika anréttningssatt finnas.

AXA

HRFREGRYM
HRFREMJOL

Till foljd af den raska omsattningen
af AXA,” finnas inga gamla paketer
Ilggande i butikerna, hvilket annars
latt blir fallet med fabrikat, som séljas
mindre. Hafregryn skola vara sa farska
som mdjligt.  Vid langre tids lagring
forlora de” sdval i naringsvarde som
smak.

Begar darfor alltid AXA, da kan Ni
¥ara siker pa att fa det basta som
innes.

45 ore for 7, kg. Z5 ore for
7, kg. pakef.

Kefir — Sur Mjolk

Kefir ar en dgenom jasning af ko-
mjolk framstalld produkt. P& grund af
sitt hoga varde som narings- och
dietiskt ‘medel har denna dryck adragit
sig vetensk sméns och lakares stora
intresset uropa ar Kefir sedan lange
bekant, men man drar sig for den be-
svérliga beredningen af kefirkorn. Ge-
nom att anvénda Trainers kefirtablet-
ter, som aro framstallda af friska kefir-
kom, undgds ala svarigheter. Trainers
kefirtabl. fas pd hvarje apotek eller
direkt fran undertecknad. Efterse nam-
net Trainer & hvarje ask, som atfol-
%es af  bruksanvisning och prospekt
ran mig, och tiiloakavisa efterapnin-
ar. Narmare upplysningar frn Apote-

are Victor Karlin, Stockholm a.

Fastan 40 ar ser lilla tant
verkligen ut att vara endast 20,
men sa dricker hon ju ocksa
endast Laurenti Komet Cacao.
Den har en underbar verkan,
styrker ofantligt, haller blodet
i ratta temperaturen, skyddar
darigenom mot forkylningar,
fornyar och foryngrar hela
kroppen. Har dessutom den
hérligaste smak. Kostar 45
ore pr hektopaket, atgar endast
for c:a 2 ore till en kopp.

af triumf i hennes ton — »skulle han
val knappast ha bedt att f& komma
hit, om han inte oOnskat lara kanna
0ss. Och det ser nastan ut som om
han beundrade oss. Mamma och Mari-
anne tro det i alla handelser.»

Klas Edvard flyttade sig narmare
stranden ooh skrattade tyst for sig
Sjalf Han kénde val till sin ére-
Jlstna mors 6nskan att gifta bort sina

ttrar med rika mén, hennes foresats
att skaffa rikedom genom deras bérd
och skonhet, men deras lugna satt
att finna sig i saken upphorde aldrig
att hos honom vacka en halft forakt-
full, halft undrande férvaning.

(Forts.)

FRAGOR

P7NHVAR*l6sare o/ Idun &ger rétbatt c
< denna afdelning framstalla forfragnin-
%ar rorande husliga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Dock
forbehaller sig redaktionen oinskréankt be-
foginhet att utesluta de fragor, hvilka anses
sakna mera allmant intresse. Hvarje 'pu-
blicerad fraga kommer att besvaras, och ut-
betalas for det basta svaret & nagon af har
nedan inférda fragor, som insandes till
redaktionen senast 6 dagar efter detta nnm
mers dato, ett pris af 10 kronor.

N:r 26. Undrar om nagon af lIduns
lasarinnor ville lamna upplysning om
hvar handbroderade halsomskragar och
manschetter lampligast forsaljas, eller
lamna adress tLl nagon sadan affar.
Undrar ocksa hvar tapisseri- eller bro-
deriarbeten lamnas ut tLI landsorten.

Brodos.

N:r 27. Vill nagon gifva mig upp-
gift p& ndgra lattare noter och enkla
sanger med ackompanjemang. Har
spelat ut »Hemmets» 1:sta pianoskola
och vill.nu férsoka litet pa \e/gen hand.

interny.

N:r Jag ar for narvarande an-
stalld som arnskoterska, men som
min hogsta onskan ar att fa bli sjuk-
skoterska bedes godhetsfullt nagon af
Iduns lasarinnor underratta mig om
nagot sjukhem eller sanatorium dar
man mot minsta erséattning, kan fa
utbilda sig tLI kallet. Har bara folk-
skolebildning och &r medellds, men
stark, glad och arbetsam. Ingen vore
tacksammare for svar &n

Siv. 23 é&r.

N:r 29. Finnes nagot gemensamt
platsanskaffnings- och annonsorgan for
Sveriges restauratorer? Minfru.

N:r 30. Ar det nagon som lidit af
blodbrist och blifvit botad? Hur é&r
symptomen? Har man nagot ondt eller
kanner man sig sjuk och svag? Ar
jarnpiller bra? Jag har i 3 ars tid gatt
till en lakare och blifvit ordinerad
jarnpiller som Ja? tagit in med nagra
ménaders uppehall. Men jag tycker det
blir fér dyrt nar han tager 3 kr. for
endast en sats. Hvem ‘vet rad?

Fru Anna.

Nr: 31. Ovan vid konvenansens for-
dringar frdgar jag nu Iduns medlid-
samma lasarinnor, huru jag skall fa
nagot umgange i trakten dit min man
och jag nyligen ha flyttat. Kan man
resa pa visit till hvem man vill utan
att t. ex. fruarna ha traffats forut?
Tar man af kappa och handskar un-
der visiten och huru léange bor den
racka? Ar det comme il faut att
bjuda ndgon slags traktering, nar man
mottager visit pa landet? hinns det i
varlden nagon bok dar man kan fa
upplysning 1 dessa damnen?

Smalandsk herrgérdsfru.

N:r 32. Sjuttonarig flicka, som ge-
nomgatt folkskola och onskar bli 1a-
rarinna, ville gérna veta kompetens-
fordrlngarna for intrade vid smaskoleld-
rarinneseminarium samt hur och hvar
man utan for stora kostnader kan
na detta mal — att bli lararinna vid
nagon smaéskola. Edith.

N:r 33. Finnes ej Fredrika Bremers
bocker att tlllga numera? Jag har
ej kunnat erhalla nagon af dem i
bokhandeln. Helst ville jag ha »Gran-
narna» eller »Hemmet». Kan nagon upp-
sa_mig om hvar jag skall kunna fa
em? Gertie.
N:r 34. Hvad ar att gora for allt
mer och mer tilltagande fetma i an-
siktet? Tacksam for svar ar en for
ofrigt Slank flicka.

N:r 35. Finnes bland Iduns lasekrets
ndgon som kan gifva mig ett forstan-
digt_radd. Ar en ensam kvinna i 50
ars aldern som inte langre kan arbeta
i sitt yrke (sjukvardskallet) och inte
har mycket att lefva af, dock ej allde-
les meddelés. Hur finna nagon passande
verksamhet som kunde gifva litet in-
komst? Petra.

N:r 36. Hvar finns ndgon bok, med
beskrifning ofver Upplands herregardar
kyrkor och préastgardar? Hvad kostar
den? Blanche.

N:r 37. Ar det skadligt att ha myc-
ket vaxter i sofrum? tora vaxter i
stora krukor? Kan det bidraga till
somnléshet, som jag s& ofta lider af?

Blanche.

N:r 38. Vill nagon forstandig fru
sadga mig, hur jag skall forfara med
mindre tvatt (linnen, lakan o. d2
hemmet, for att fa den hvit och fin?
Blott brunnsvatten finnes att tillga.
Har ej rad att sanda bort till tvatter-
ska. Blanche.

N:r 39. Finnes ndgon forstandig,
godhjartad person, som ville gifva ett
godt rad at tvenne makar (58—60 ar)?
Hafva utan eget forvallande blifvit utan
Ksselsattnmg och veta ej nu hvar vi

ola boséatta oss och hvilken syssel-
séttning vore loénande borja med.” Aga
10,000 kr. Hvilken plats vore billig
och lamplig for t. ex. gardskop, Opp-
»nandet af en liten pappershan el, ka-
ninskotsel el. d.? Om snart svar vore
ingen mera tacksamF an

»|

. tjansteman.»

N:ir 40. Vore mycket tacksam om
nagon ville svara pa dessa fradgor. Da
man blir bjuden &ta en maltid hos na-
gon bdr man icke vika samman ser-
vetten innan man lagger ifran sig
den? Na&r en gast tackar. Hvad bor
vardinnan saga da? Har hort uttrycken
»tack» eller »var s& god». Hvilket af
dessa ar ratt? Bor man aldrig tacka
en besokande for det aflagda besoket?

Eva.

N:r 41. Om man vill slippa kaffe
och té hvad &r lampligast att bjuda
vid en visit i ett hem, dar spiritudsa

ej forekommer. Ménne Gravenstein?
_Prenumerant 11.
N:r 42. Hvar utbildas barnmorskor?

Och hvad fordras for att fa deltaga i
en kurs. Landtflicka.
N:r 43. FoOr att motarbeta frost-
fjarllns framfart i frukttradgarden for-
ordas, bland annat, sprutning af traden.
Hvilken tid pa varen skail sadan sprut-
ning ske, hvilken ar den mest effek-
tiva sprutvétskan, i huru stor mangd
och huru ofta bér den anvéndas?
Villaagare.
N:r 44. Vore tacksam fa nagra upp-
Iysnlngar om Foéreningen foér Konst-
handtverk. Hvilka &ro fordringarna att
blifva aktiv medlem, och hvad &r ars-
afgiften? Kan man genom féreningen
bli i tillfalle fa afyttra arbeten?
Anna-Lisa.
N:r 45. Hvilka kunskaper fordras
for att erhdlla anstallning som tid-
ningsreferent? Finnes det nagon skola,
dar man kan fa utbilda sig dartill?
Kan tyska och engelska spraken samt
stenografi. Ar det mycket svart for
en kvinna att erhalla en dylik anstall-
ning. Tacksam for svar voré Kajsa.
N:r 46. Tacksam for recept till na-
gra ej allt for dyra puddingar!
Nita.
N:r 47. Till lduns lasarinnor! Finns
nagon ibland eder tusentals kvinnor,
hvilka lasa Idun, som kan gifva en
styfmoder ett rad Jag har nu varit
styfmoder i 17 ar, tankt ar fran ar:
det blir battre, nar forstdndet véxer
till  kommer tacksamhetskanslan hos
det barn som jag haft under mina
hander. Men ej en tanke pa forstaelse
utan standigt™ o©fverlagsenhet, aldrig
fins ett fel hos denna styldotter, men
alltid hos mig. Det sdgs. blir det styf-
moder blir det styffader, men har halla
dessa ihop, det &r inga upptraden eller
gral, men andan som finns plagar min
sjal. Det ar ju en sak som aldrlg‘
kan gd, men jag skulle vilja siga til
alla 'unga kvinnor: gift eder aldrig
med en man som har barn forut, dar
ni skall tréda i moders stélle. Kan
ni inte sjalf taga herravéldet, blir
ni sjalf den som blir nedstukad. Om
dessa rader nar nagon som &r i samma
belagenhet, ja den kan gifva mig ett
rdd, “ingen annan kan satta sig in uti
hurudant mitt forhallande &r.  Mitt
hjarta svider ibland, men det &r att
taga nya tag for en 'tid igen. Svar till
Bedrofvad  styfmoder.
N:r 48. Hvilka férkunskaper aro er-
forderliga for a t blifva skolkokslarar-
inna? Ar en kurs nog? Och i sa fall
i hvilken facksko’a utbildas man bést?
Har forut genomglitt halfarig hushalls-
kurs. Hurtig skanska
N:r 49. Vore tacksam om nagon
af Iduns_é&rade lasarinnor kunde gifva
mig anvisning & ett verksamt och i
al.a fall oskadligt medel mot réd nésa.
Har formodligen forkylt den, enar den
blir réd sa “snart jag kommer ut i
kalla luften. Prenumerant.
N:r 50. Kan nagon upplysa hvilket
harfargnmgsmedel som ar bast for att
efter n&gra gangers anvandning f& hvitt
har svart, ~ cendré eller brunaktigt.

Tacksam for svar till Gina.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Sigrid. Verserna oanvandbara.
»Lyckan» tyder dock pa en viss for-
maga af poetisk stdmning.

elma Grell. Vi kunna ej sta
till tjanst med forevigandet af edert
alster och ej heller ge er nagra for-

hoppningar for framtiden. Vi maste
vara grymma. i .
Agnita. Manuskriptet ar i godt
forvar pa Idun, men ,som ni itorde
kunna forsta, Iampar det SiE ej for
oss, hur intressant det annars kan vara.
Rire har trott sig 1 ord kunna
mala tillkomsten af en Zom-tafla.

Formodligen har fargen och terpentin-
lukten s'agit forfattaren &t hufvudet,
ty versen forrader en skaldeyra, som
e] hor till de alldeles vanliga. Ett
ar citat folja har.

astarn snurrar om pa klacken.
Aj, for Kkatten!
Sitt stilla, stilla riktigt stilla.
Kopparplat och ndl och vatten
att slacka torsten. — Det var inte illa.
Vacker stallning man minnsann

ej befaller fram.

»Som ett urdjur Du ser ut vild och
praktig.»

i »Urdjur — uschh

»Men var nu draglig.

Uscha ej.

Var glad at liknelsen jag ger dig,

ty, du sakert vet,

att himmelsvid &r skillnaden pa urdjur
och ofverkultiveradt krék.»

Leende och gkad och ung.
Poserande for konstens kung.
Naken, utan andra smycken,

an friskt lefnadsmod i blicken.
S& i kvillens tysta timma,

blef hon skapad Zorns vildinna.

EXPEDITIONENS BREFLADA:
0. L. Insand 15 ore i frimarken,
sa sandes numret i korsband.
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Det Sr ett faktum att uDen lille Muraren* med hvarje ar vini er insteggi

allt flera hem. Den gor det*a darfor att den Sr oforst* rbar och en leksak som

barn ej trottna pa. Den bor fiunas i alla svenska hem, ty den &r afven en

uppf > rande leksak. Hittills aro tillverkade o6fver en och en half million

Klossar till denna lada; under 1910 en half million. — Mod«.llejlad* n “Wazin"
ar enl. auktoriteter lika lortrafflig for skolor o< h hem.

Gif sdsom fodelse- och namnsdagspresent de-sa laroril*a svenska leksaker

at Ed a barn till tidsfordrif, nytta och néje. - .Finnes hos alla leksakshandl.

“Wazin“ i 16s vikt af yi)persta K\alité i hvar e Onskad farg for tekn. och
andra skolor & kr. 2,50 pr Kilo hos kem. handl. eller fran fabriken.,

Under innevarande skoltermin

lamnas n*danstéenas iot—*aner for att ofvtrtyga om “Den lille Muraren’s* och
“Wazin’s" lamplighet afven under skoltid, ej blott till julen, samt for att gifva
afven & aflagsnaste orter boende tillfalle att gifva sina barn dessa tidsenliga,
nyttiga leksaker.
Med hvarje byggl.

n » no» " » » » n

% r v » ~Now ( 124 v ) r \% n
allt |nneha|lande vederbdrl. planscher ill. broschyr etc.
motsvarande “Skulptur-Wazin* (hard massa, som arbetas med
for “Modeller-WazinL

Order for 5 kr. exp. omg. fraktfritt afven till aflagsnaste orter inom Sverige.

Aterforsaljare erbjudas jamte vanliga betingelser samma férmaner under
namnda tid.

a 15 kr. (l 000 klossar) foljer gratis en ask “Wazin“ a kr. 2.50,
s 1 50,
) n>=>ww 1- ?

P& begaran erhélles
nif) i stallet

Fabriken Pilen, Asarum B.

Almedahls Forsaljnings-Magasin,

Kungsgatan 55, Goteborg.

Levererar fullstdndiga JDinneup-psiittningai* for bosattningar och brud-
utstyrslar. Se vidare var annons i Iduns M«»delikatalog.

- o
Villa Hults Hushallsskola,

belagen vid Kurorten Kneippbadea &ar sedan hosten 19 0 utvidgad till en Kvinn-
lig Utbildnin;sskola i & unen som ndrmast afse unga flL-kors utbildning for
hemmet och iararinnekMllet. Elever & )enomgé Husmoderskurs, Samaritkurs,
Kurs i barnavard, samt utbilda sig till Tararinnor i Huslig ekonoml 0. Kvmnllg
slojd. Dessutom meddelas undervisning » valf ia amnen sdsom konversation
i It-fvande sprak af infédda lararii nor. Sang, Musik, Malning, Modellering.
Konstindustnella arbeten sdsom Gyllenlader, Laderplastlk Traskéarning, Val-
nad samt Klad- och Linnesdmnad, Moderna handarbeten, Gymn istik ochjtid-
ning. Gedigen undervisning. Eleverna bo inom skolan. Referenser af fram-
staende personer. Nasta Kkurs borjar d 16 jan. ocn fortgar 3 o -h 5 manader.
Elever mottages un ler hela o**h febr. man. Priset billigt. Tillfalle till
néjen, sport och idrotr.. Utfor |gt prosp. mot porto samt foifragn. besvaras af
forestdndarinnan Froken EIIa Hult, adr. Kvinnliga Utbildningsskolan Villa
Hult, Kneippbaden. Tel.

TI DfIHOLMS|IImNTfISIMOBLE”

HIorsils Sanatorium.

Oppet aret om. Forsta klass bord.
Ren starkande fjalluft. Latta kommu-
nikationer.

Ofverlakare d r T. Horney. Rikstel. 15.

Post- och telegrafadress. Sanatoriet.
Rikstel 7. Rrospekt pa begaran.

OBS.! D:r Pfann’nstills ozoninand-
ningsmetod for behandling af strup-
tuberkulcs och Forlaninis kvéfgasme-
tod for ibehandling af lungtuberkulos
profvas.

ORD och BI LD

FORSTA HAFTET af TIJUGONDE ARGANGEN
har utkommit och innehéller:

Rikhaltiga variationer _Begar prisk
Tldaholms Bruk, Tidaholm.
Kungl. Hofleverantor

Forsliningsmagasin : Berldarcbans—
Tntnn vj «TnrrHHI M

SVANTE ARRHENIUS. MIN DOTTER ELLEN. Olje-
malnmgar »i Richard Bergh (planscher).
If. Den siste nnionskonungen. Af Hj. Haralds.
Med | bild.

HVAD AR VINTERGATAN? Med
11 bilder. .
FYRA BOSTADER AE RAGNAR OSTBERG. Med 25

bilder. . . . "
UPPFOR FJALLET. FJALLBACKEN VAGEN. Ur
Med 21 bil-

Af Karl Bohlin.

en cykel fj Hisénsre- af Karl Erik Forsslund.
JAPANSK KONST. Af Carl G. Laurin.

der
DOLOROSA. Dikt af Hu%o Gyllander.
UPPVAKNANDET. Novell af Hildur Brettner.

TULPANEN PA BAKGARDEN. Dikt af Bertel Gripen-
erg.
gi=‘AUL HEYSE. Af Olof Rabenius. Med 7 bUder.

ORD och BI LD

atnjuter medverkan af vara mest framstdende skriftstallare
och konstnérer.

Pri* for helt &r (12 rikt illustrerade haften i elegant
tryck) 12 kronor.

Prenumeration mottagas & posten, i bokhandeln samt
a tid kriftens expedition (Regeringsg. 75 B, Stockholm).

DIA12N

Tusentals Professorer och Lakare rekom-I
I mendera DIALON sasom det verksammastel
och angenamaste instroouder for saval smal
barn soni vuxna; mot stark utdunstning, sko-I
| skaf, inflammation och rodnad i bnden, wd]l
| brannsar hudklad», Ilggsar och talrika hud
| s;ukdomar Finnes a alla apotek.

W -
pjffeEPnjty

"Pris j18oCre "



ANNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstéalining genom Arbetsformed-

lingen, . Regeringsgatan 113, ing. E.
Expeditionstid kI. 1—3 e. m. Rikstel.
4047. Personlig instéllelse. Betyg bora

medhafvas.

HUSHALLERSKA eller husmamsell &n-
skas till den 1 maj i disponentfamilj
i Norrland. Den sdkande bdr vara
skicklig i fin och enkel matlagning,
baknin% och dyl. samt kunna forete
goda betyg fran fina platser. Svar
med rekom., foto. och loneansprak un-
der adr. »Maj 1911», Iduns exp.

FOR verkligt ansprékslos flicka eller
anka, hogst 40 ar, som ensam utan tja-
narinna_kan skota ett landthushall “at
en 60-arig ankeman finnes plats nu
enast. Korrespondens under adr »Vid
altsjon», Nykodping p. r.
EN enkel, ansprékslos, verkligt barn-
kar, battre flicka, far genast piats som
barnfroken & mindre hotell fér 2 friska
barn om 2 och 3 &r. Alder, lénepret.
m. m. snarast till Fru Esther Svahn-
strom, Kristinehamn.
I ett enkelt landimannahem i Véster-
gotland, o6nskas en ansprékslos flicka,
van att undervisa barn uti lasning,
sprék, musik och handarb. Svar med
foto. och afskrift af betyg samt I6ne-
ansprak till »Skogsbygd», “Skofde p. r.
FLICKA om 25 &r, kunnig i matlagn.
samt bakn. erh. stadigv. plats hos
ambetsmannafam. i stérre stad. Jung-
fru finnes. Lon efter 6fverenskom. Svar
med rek., foto. och lakareintyg und.
adr. »C.», Iduns exp., Sthim.
PA mindre egendom i naturskon liflig
trakt isddra Vastergotland, finnes plats
nu genast for en enkel bildad, battre
flicka, att mot fritt vivre vara husmo-
dern behjélplig med alla inom ett hem
forefallande géromal. Nagon kunnighet
i matlagning samt sOmnad Onskvard,
dock ej nodvéandig. Svar jamte foto.
och ref. sandes under adr. »Familje-
medlem», Box 3, Stromsfors.
SOM sallskap och hjalp i hushallet,
onskas ung fiieka mellan 22—25 ar, in-
tresserad af handarbete och sdémnad.
Ldn 20 kr. Svar till »Sallskap», lduns
exp.
UNG, bildad, ansprékslés, ndgot musi-
kalisk f.icka af god familj (dnskvardt:
talande ett lefvande sprékﬂ onskas som
sallskap och hjalp i liten familj pa
landet om sommaren, i Sthim om vin-
tern. Svar med ref., alder, vistelse-
ort m. m. (6nskligt foto., som genast
atersandes) till »Godt hem», Sthims
Dagblad, Vasagatan 9.

A egendom, néarheten af Stockholm,
far bildad, hushallsvan flicka, kun-
nig i matlagning, bakning plats som

sdllskap och hjalp. Vid. Nya Inack.-
Byran, Brunkebergsg. 3 B, Sthim.

PROPER ensamjungfru erhdller plats
i Sodertelge. ordringar: kunskap i
enklare matlagnin(I;, servering samt i
ofrigt allt som till ett hushall horer.

Svar med l6neansprék, foto., betygs—
afskrifter samt lakareintyg hvilka ater-
sédndas till »2 personers hushall», S6-

dertelje p. r.
ETT mede.a.dtrs fruntimmer kunnig i
i matlagning och o6friga hushéallsgéro-
mal erhaller god plats hos barnlés
familj, Iljalp till de grofsta syss-
lorna’ finnes. Svar till Fru Emma
Levin, Apoteket, Ramnaés.
EN ordentlig och plikttrogen flicka
som kan och vill skéta hemmet for
3 ungdomar, 20, 17, 15 &r, under hus-
moderns dagliga franvaro far E)Iats i
trefligt landtligt hem. Svar till »Ett
hem Z» Malmdé p. r.
HUSHALLSVAN flicka far plats som
familjemedlem i trefligt hem. Norra
Inackorderingsbyran, Malmskilnadsgat.
27, Stockholm.

Tekniske bitrade.

For energisk flicka med god handstil
och god fattningsTérmaga T nnes plats
som ~ tekniskt ~bitrade & Apoteket i
Hessleholm.

Den forenade Otverskoterske-
oeli Husmodersplatsen
vid Folkare och Garpenbergs
nya Tuberkuloshem i Skuggbo,
ca 3km. fran Krylbo, tilltrades
den 15 nastk. aug. Det harligt be-
lagna sanatoriet, afsedt for 25—28 pa-
tienter, ar i alla afseenden modernt in-

redt. Ansokningar med etienhéndigt
skrifven lefnadsbeskrDning, kunskaps-,
frejde-, friskbetyg, rekom., foto. och

uppgift om I6neamp-ak emottagas fore
1 nastk. mars under adress Folkare
0. Garpenbergs Tub-rkuloskomité, Ave-
sta. Endast lorstk’a®s'ga, i alla afseen-
den fullt kompetenta sokande med

bestdmdt, men vaniigt satt gore sig
besvar.
Skoters keplats vid Allm.

Barnhuset.

Plats som afdelningsskoterska vid di-
barnsafdelningen blir ledig att tilltrada
den 1 april. L6én kr. 500 pr ar med
tvd Alderstillagg jamte fritt vivre.
Egenhéndigt skrifna ansdkningar jamte
betygsafskrifter, stallda till Ofverla-
karen, kunna inlamnas fore den 15 febr.
till amsalsforestinderskan, froken Ma-
ria Sundberg, adr. Allm. Barnhuset,
Stockholm.

En kvinnlig gymnast
ej under 20 ar, villig gd frun till-
handa far genast plats i godt hem.
Svar »Kalmar 1911», Iduns exp.

Kvinnfiga
ptafssokande

och

fediga pfafser

saval inom hemmen som
ofverallt dar kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vandningkungoérasfoérdel-
aktigast genom annons i
Idun, landets aldsta och
stdrsta kvinnotidning, som
lases i alla bildade sven-
ska hem fran Ystad till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyraer i riket eller
inséndas direkt till

Iduns Annonskontor,
Stockholm.

Ledig tjanst.

Befattningen  som tvattfore-
standerska vid Kristinehamns hos-
pital blir ledig att tilltrada den 24
nastkom. april. Lon 400 kr. jamte
bostad med mdobler och séngklader,
varme, lyse, tvatt och kost samt 125
kr. i kostforbattringspengar.  Ansdkan
atfoljd af en kortare lefnadsbeskrif-
ning, prast- och lakarebetyg samt be-
tyg utvisande kompetens for platsens
skotande ingifves inom febr. manad till
ofverlakaren.

Forestanderskeplatsen

vid Var tvéttinrattning ar ledig till
ansokan. Betyg, rekom. och foto. jamte
uppgift om alder och l6neansprak in-
sandes genas t till Atvidabergs Tvétt-
inrattning, Atvidaberg.

Husmoderspiafsen
vid Vasterviks lasarett kungores har-
med till ansbkan led'g. Sokande, som
helst bor vara sjukskoterska ma in-
séanda_sin ansdkan jamte foto. och be-
tygsafskrifter senast den 10:de febr.
till lasarettssysslomannen.
L6n 600 kr.” pr ar.

Baderske-
tjansten

vid Flottans sjukhus i Karlskrona ar

ledig. Lonevillkor: kr. 1:50 pr dag,
fri bostad och tvéatt. Reflekterande
hard, som boéra vara omkr. 30 Aar,

kunna inldmna sina af alders-, frejd-
och tjanstebetyg samt lakarebetyg om
god hélsa och tillrackliga kroppskrafter
atfoljda ansokningar fére d. 1 nasta
Mars till Sjukhusintendenten darstades.

Foregdende tjanstgoring vid sjukhus
onskvérd.

Plats som

vid Kiristianstads fattigvardsinrattning
ar ledig den 24 inst. april.

De hufvudsakligaste aliggandena for
platsens innehafvare aro, att 6fvervaka
och ansvara for matla%ningen samt att
leda de kvinnliga hjonens arbeten,
hvarfor fordras dels kunskap i enklare
matlagning och dels att kunna beméta
underlydande pé& ett lugnt, bestamdt
och humant satt. Lon 400 kr. kontant
{éimte fri kost, bostad, eldbrand och
yse. Platsen tillsattes med 3 manaders
Omsesidig uppsdgningsskyldighet.

Ansokningar, at.6ljda af frejdebetyg,
tjianstebetyg och ~rekommendationer,
emottagas a fattigvardskontoret till och
med den 5 inst. febr.

Kristianstad i jan. 1911.

PLATSSOKANDE

UNG, ansprakslos flicka onskar plats
i finare familj. Villig deltaga i fore-
kommande goéromal. Vid 16n fastes in-
tet afseende. Familjemedlem. Svar till
»22», Molkom.

E’ORLOFVAD, enkel flicka onskar mot
fritt vivre komma i familj for att lara
ett hems skotande. N&agot kunnig i
hushallsbestyr. Svar till »L. L. Familje-
medlem», Iduns exp.

EN tjugoérig flicka med goda be-
tyg och rekom. och som genomgatt
hushallsskola, ©6nskar plats ‘i god fa-
milj, helst pa landet, dar tillfalle gif-
ves att fa deltaga i alla i ett hem fdre-
kommande géroméal, samt dar jungfru

finnes. Svar torde ben&get séndas till
»S. L», und. adr. S. Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm, f. v. b

FORLOFVAD flicka onskar komma pf
storre gard for att grundligt lara sig
hvad som hor till ett hushall. Svar
med prisuppgift till »A. A», Iduns exp.

UNG, musikalisk flicka af godt for-
aldrahem &nskar Iplats i nérheten af
Stockholm som sallskap och hjalp. Vill
anses som familjemedlem. Svar till
Agnes Gustafsson, Scheeleg. 8, Sthim.
| familj onskar un% flicka fran godt
hem plats att vara behjélplig med allt
som inom ett hem férekommer eller
skota barn. Svar till »Ordentlig», Ko-
ping p. r.
ANSPRAKSLOS, battre 19 ars flicka
onskar plats i vén.igt hem, att deltaga
i alla forekommande husliga sysslor
och anses som familjemedlem, ~helst
dar jungfru finnes. Svar till "Sma-
landska», adr. Fliseryd.
HUSFORESTANDARINNEPLATS sokes
hos ensam herre eller &nkeman af
battre flicka som genomgétt husmo-
derskurs. Ar kunnig att Ba egen hand
skoéta ett hem. Goda betyg finnes.
Svar till »Plikttrogen», pr Mullsjé.
GOD piats 6nskas nu genast eller se-
nare af en 29-arig landtbrukaredotter,
kunnig i enklare matlagning, handar-
beten” 0. d., hélst att pa egen hand
skota mindre hushall, skolhushall e. d.
Svar emotses tacksamt till (»Maja»,
Hallsberg p. r.
LANDTBRUKAREDOTTER
onskar plats i godt hem pa landet som
husmoderns hjalp och séllskap. Ar
van vid alla inom ett storre landthus-
hall férekommande goéromél. Genom-
gatt folkhogsko.a samt Nya Hushalls-
skolan, Stockholm. Svar till »25 &r»,
Vasterdas p. r.
FLICKA som genomgatt hushallsskola
onskar under bildad och erfaren husmo-
ders ledning erhdila utb.ldning i alla
till skotande af ett hushall erforderliga
goromal. Helst i storre landsortstad.
Svar emotses tacksamt snarast mdjligt
till »God hjalp», Iduns exp.
UNG flicka 6nskar plats som sallskap
och hjalp i familj dar jungfru finnes.
Kunnig i hushallsgéromal samt enklare
sdmnad, &r vil.ig att deltaga i skrif-
goromal om s& onskas. Vid l6nen fastes
ej s& stort afseende. Svar till »God
hjalp S H.», Iduns exp. f. v. b.
BATTRE flicka som genomgatt prak-
tisk _hush.-skola samt haft platser sa-
val i prast- som tjanstemannafamilj i
stad och pa landet ©nskar plats nu
genast helst pd gods eller herrgérd.
Finfina betyg och ref. Svar till »20
ar», Hvetlanda p. r.
ANSPRAKSLOS flicka o6nskar plats i
familj som husmoders hjalp och sall-
skap.” Har genomgatt hushallsskola. Ar
afven villig bitrada vid skrifgéromal.
Svar till »E. 22» Eskilstuna p. r.
HUSFORESTANDARINNA. Plats som
husforestdndarinna i val ordnadt hem
sokes af i sitt fack fullt kompetent
medeldlders dam. Bésta rek. Svar till
»N. N.», Falkenberg p. r.
UNG musikalisk flicka onskar plats i
battre familj att ga frun till handa, dar
jungfru finnes, oOnskar anses som fa-
miljemedlem. Svar till »18 ar>, Box 20,
Wara.

PLATS o6nskas som husmoder pa sjuk-
hem eller dylikt. Nu eller hosten.
Har i flera ar ledt storre hushall. Ar
afven ful t kunnig i konstvdinad. Goda
rek. Svar till »A. L», Esléf p. r.
17-ARIG SKANSK FLICKA gnskar
plats att ga frun till handa. .Ar na-
got kunnig i sébmnad och ar villig del-
taga i forefallande goromal  onskar
anses som familjemedlem. Tacksamt
emotses svar till »E. N. 1911», A.-B.
S. Gumelii Annonsbyrd, Malmo.
PLATS i godt hem som husmoderns
verkloiﬁa hjalp sokes af bildad flicka,
hushallsvan, kunnig i matlagn., bakn. o.
s. v. Goda betyg. Svar »Enkel—Arbet-
sam», Sv. Telegrambyran. Sth’m.
BILDAD musik, flicka onskar vistas
nadgra man. i godt och vanligt hem pa
landet, dar hushall kan fa Taras, mot
att vara till hjalp med hvarjehanda
och betala négot. Svar till »Praktisk»,
Lyckorna.

PLATS s&som véardinna och uppfost-
rarinna i hem dar barn finnas eller
som séllskap och hjalp sokes af bildad
dam. Svar till »32 ar», Strémsbro p. r.
EN flicka, kunn:g i enklare och finare
matlagning, handarbeten och andra i
ett hem forekom, goromal onskar plats
som hushallerska hos ungherre eller i
mindre familj. Svar till »Smalandska»,
Iduns exp. f. v. b.

BATTRE flicka, van vid husliga géro-
mal, 6nskar plats i familj i Stockholm
som hralp och séllskap. Svar till »X.»,
adr. Fliseryd.

UNG bildad flicka som genomgétt hus-
hallsskola o©nskar plats i familj som
hééilp och séllskap. Svar till »E. H.»,
Iduns exp. f. v. b.

26-ARS flicka o6nskar plats omkr. 15
februari i familj som hjalp vid varden
af barn, ar van vid sémnad och villig
deltaga i hvad som inom hemmet fore-
kommer. Tacksam om svar till »M.»,
Lerum.

Lararinna.
undervisningsvan i vanl. skolamnen och
sprdk soker pats. Goda betyg Svar
till »S. S.», Jonkdping p. .
Husforestdndarinneplats
sokes af aldre dam. Mangarig vana
att skota bé!tre hem, kunnig i saval fi-
nare som enklare mat’a?ning. Ref. fin-
nas. Tacksamt svar till »C. N.», Iduns
exp.

Ung, elemenfarbildad, mycket

musikalisk tlicka

onskar ‘plats som hjalp och sallskap.
;Svar btiI »Gladt humor», Iduns exp.
V. b.

Bildad musikal ika

hushallsvan, onskar plats i hem pa lan-
det. Vidare genom Tjaders Byra, Brun-
kebergstorg 12, Sthim.

83

Lararinna,
undervisar i skoldmnen, sprik, musik,
soker plats. Goda rek. Svar »Barnvdn»,
Sv. Telegrambyran, Sthim.

Kvinnlig gymnastikdirektor

onskar plats nu genast. Svar till Post
Box. 12, Orebro.

NORRA Ina.k Byran, ansk. vardinnor,
lararinnor,  sjukskodeersker, sallskaps-,
kontors-, affars-, hushallsfréknar.
Malmskillnadsgat. 27, Sthim.

e fx
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I trefligt hem i Dalarae emottages ga-
ster. Godt bord. Pris kr. .3:50 pr
dag. Ref. Tibble Pensionat, Leksand.

HUSHALLSELEVER mottagas & vac-
kert och halsosamt belédget hem. Prak-
tisk undervisning i matlagning m. m.
Inackorderingar emottagas afven, pris
65 kr. pr manad. Svar till »Officers-
dotter», Malinshill, Alvesta.

FOR ungdomar intresserade af sport
samt for dem (ej brostklena) som 6n-
ska lugn och hvila, finnes rum pa
langre eller Kortare tid. Intresserade
gore forfragningar till Margareta Erik-
son, Myckelgéard, adr. JVIorsil

CELLE- Hannover. Tochterpens. M.
Claudi — f. In- u. Ausland. Ge%r.
1886. Awusbild, in Wissensch., Sprach.,
Musik. Handarb. etc. Gute Ref. Gute

Erfolge. Preis 1200 Mk p.a., ohne

'Er. Prosp. auf Wunsch.

ANGELSBERGS HVILOHEM, 3 tim.
Sthim. Hoégt soligt

{'érnvéigsre§a fr. i
age, omgifvet af barrskog, utsikt of-

ver Amanningen. 3:50—4 kr pr dag,
100 kr .pr man. Tuberkuldsa och sin-
nessjuka mottagas ej. Ref. lamnas.

Nérmare upplysningar
Bertha Andersson.

INACKORDERING, i skola, pension el-
ler dyl.,, onskas for 15-arig flicka,
i naturskon trakt, dar skolundervisning
samt spradk och musikstudier samt i
ofrigt allt som till en vardad upp-
fostran horer kan erhdllas. Svar med
alla nddiga upplysningar samt pris och
ref. torde benaget sandas markt »X.
X. 15 dr» und. adr. S. Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm f. v. b.

I vanligt, bildadt, barnldst hem i Upp-
sala erhalles inack. Soliga rum. Pris
70. »Fru v. H.», Uppsala.

UNG béttre flicka onskar under hus-
moderns ledning deUarra i husliga go-
romal, helst i prastfamilj. Villig betala
nagot. Svar med prisuppgift snarast
till »Gurli». Gumeelit Annonsb., Malmoé.
HVAR FINNES ett véaniigt, godt hem
for en gammal dam som genom do-
den_berofvats_sitt stéd? Svar till »Bil-
lig inackordering», Svenska Telegramby-
rén, Slhim.

HUSHALLSELEV. Ung flicka 6nskar
komma till ett godt och fint hem for
att lara matlagn. och andra inom ett
hem forekommande goéromal. Helst
uppat landet. Betalande. Svar till
»Vastgotska», Skene p. r.
KONFIRMANDER mottagas inst. som-
mar i prastgard a Vastkusten néra
Marstrand. Tillfalle till 6fning i sprak.
S. J. Meuller, R&nnang.

STILLA sinnessjuk, sinnessld eller van-
for person far ‘god och trogen vérd i
privat hem. Ref. och upplysning genom
Fru Ingeborg Broms, Solbacken, Falun.

1.

genom Froken

PA vacker herrgard i norra Smaland
mottages nagra ‘unga flickor som 6n-
ska lara tradgardsskotsel och konser-
vering. Kurs borjar 20 april och fort-
gar till 20 okt. ‘men ©lever mottagas
afven pa kortare tid. Tillfalle deltaga
i hcnsskotsel. Degela, Frinnaryd.
INACKORDERING. For éaldre eller
yngre dam, pa langre eller kortare
tid, i godt och stilla hem i Séderman-
land. Daglig post och telefon. »Pris
50 kronor», Flodafors p. r.

HEM for sinnessléa. | privat barnhem
i naturskon trakt, kan ett par sinnes-
sléa barn, afven fallandesjuka, erhalla
god och Karleksfull vard. Sjukskoterska
finnes. Svar till »Barnhemmet», Bar-
karby.

Sammarkonfirmander
mottagas under sex veckor (1 juli—13
au?b) i prastgard i Dalarne; rymlig och
valbeldgen i utmarkt vacker trakt invid
(sjjo och angbatsbrygga (daglig forbin-
else med Falun). Poststation.” Badhus.
Rikstel. Ref.: Fil. d:r G. A Carlsson,
Stureg. 38 (Ostermalms férberedande
elementarsko’a) ; Friherre R. Lagerheim,
Karlavagen 38, Sthim. Svar till Kyrko-
herde V. Hellstrom, Runnvika.

Dresden A. =_;

Familien-Pensionat fur junge Méadchen.
Beste schwedische Referenzen.

Gossar och flickor
for hvilka — jamte landtvistelse —
onskas elementarunderv. eller forbered,
for r*jalskolex., mottagas i goda hem
vid Privata Realskolan, Kungsér. (Myc-
ket goda ref.)

Landf- och Hvilohemmet

Arelid rekom. Vackert, trifsamt, billigt.
Adr. Anten. Riks Anten 2 B.

- o
Sjukvard | hemmet.
Undertecknads sjukvardskurs for hus-
modrar och unga flickor i hemmen bor-
jar den 1 mars. Anmalningar helst fore
den 15 febr. Narmare genom prospekt.
Riks. 6898. Allm. 8211. Tunnelgatan
25, Stockholm. Sally Peterson, sjuk-

skoterska.

ROIM.

Nordisk Pension, Via Emilia 25. Elsi
Rébergh.

P3 landet

i vacker, frisk trakt i Stockholms nar-
het mottag-as i godt ordningsfullt hem
3a 4 unga flickor for att under er-
faren husmoders ledning lara skota,
ett hem med allt hvad dartill horer.
sdsom uppkop och berékning, matlag-

ning, bakning, stadning, tvatt, linne-
somnad och lagningar m. m. Fina
rek. lamnas. Pris 100 kr. pr manad.
Svar till »Hem ej skola», Nya Inack.-
Byran, Brunkebergsg. 3 B, Sthim.
Javol delm
. o
JavoHseraEa&elPtar

Javol forhindrar mjallbild-
ning, underlattar friseringen,
skonar ocb styrker haret och
anvandes darfor af flera
hundra tusen familjer. Mil-
lioner flaskor Javol séljas
arligen. Javol fas ofverallt
— med eller utan fett — i
flaskor & Kr 5,50, 3,00 2,00.
JAVOL- Shaitipoingpulver
: 15 ore pr paket. n

Hiifvadaederlag: M. Zadlg, Malmé

Lidingd Privafsana-
forium

afor lungsjuka.

Frén Stnreplan 20
min. med sparvagn o.
farja. Harligt lage.
Modern inredning.
FO stk assigt kok.
) Plats for 17 patienter.
Inneh. Froken Sig-
rid Gustafson. Post-
adr. Liding6. R. T. Li-
dingd 244. A. T. Lidingo 134.
Prospekt pa begaran.
Referenser: Profe'Sor J. Weem, D:r
B. Buhre, D:r N Arnoldson.

Foreskrit-

Apoteket Lejonet, Malmo.
— Finnes éafven i form af ----

Tabletter.

Fas pa apoteken.

\ Laurenti*H
"KOMET” é)ff
gCACAOI]

1 2€efao 45 6re % |1

absolut ren!

Ofkraftigd Cacaobonor

darforstark arom!

Varnasfdrefterapning
afpase och etikett!

lim 1 IniT



Doktor K. Kiellbergs

kars i massage och sjukgymnastik

Be%lar prospekt! Stockholm.
astersamnelsgatan 70.

Kurs I massage

och sjukgymnastik (sommarku-s) borjar
vid professor G. Unmans institut, Brun-
kebergsgatan 9, Stockholm, d. 15 Mars.
Begar prospekt

Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

SydsvenskaGymnastik-Institutet.

Ny kurs borjar 10 Sept.
Prospektgen kapten J. Thulin.-LUND.

, OFItinO ar idealet, af
n en ren, sno-
hvit o. varaktig Créme. Oatine
Af afiagsnar reformar o. hudrod-
J nad och rensar porerna fran
m “ smuts. Vid rationellt bruk
blir huden klar och vacker.
Oatine puder, tval o. balsam.
Tillbakavisa daliga efterap-
ningar och mottag endast Oatine i hvit
burk med grént lock. The Oatine Co.,
London. Oatine finnes ofverallt samt
hos A. W. Nording, Biblioteksgatan 11
ech ProttninggatHD 83, Sthim.

Meélanogene,

Oiquemare — fargar nar, skdgg och
6gonbryn — haller fargen i manader.
Pris kr. 450. Endast i

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.
Momentan. Baéasta fargmedel for
har och skiagg. Ar for hdlsan oskad-

Cc

P>

ligt. Verkan ogonblicklig. Faller ej
vid tvattning. Pris 5 kr. per sats.

Ziwertz Eftr., Goteborg.
Aterforsaljare rabatt.

Mot gratt har.

Fullt tillforlitligt osk«dligt medel som
aterstaller gratt h»r till dess ursprung-
liga farg. Endast i Fanny Gelins Par-
fymmagasin, 5 Malmto-gsg., Sthim.

Ofver hundratusen
Damer och Herrar an-
vanda med gléansande
framgang VAr patent.-
apparat for luftmassage,
enligt medic.-radet prof.
Bier’s system for veten-
skapi. hudvéard. — Enk-
laste, naturi. o. oskad-
liga medel mot gradas-
kig,. oren eller blek och

vissen hy, rynkor, pormask, slappa drag
o. insjunkna kinder. — Sandes diskret
som brefpaket o. frnnko, om beloppet
kr. 2.80 insand, i postanvisning, eller
mot efterkraf. Ifall ej till belatenhet,
aterbet. pengarna. Onskas forst pro-
spekt, sandes detta franko i slutet bref.
Zefyr-Magasinet, Afd. 9, Malmo.

Ni skulle hafva kvar Eder

hérvaxt omj Ni dagligen

hade anvandt |

EAU DE QUININE

franJHJcf. Finaud, 18 Place

Venddme, Paris.

o e
Akta Harnat
hast och billigast di-ekt fran
Svenska Harratsimoorten,
adr. Stockholm Va.
Stort prof mot 45 6re i frimarken

Thora Kulle, Lund

mottager elever i konstvafnad. konst-
broderi m. m. Begar prosrekt!

(GAmMssoiNi?

INREG
FABRIKSMARKE. R
lillverfeade af var pnsbeldnta
~AKTATALLBARRSOLJA'OCh pri
socker.-Finnes all tillga &
alla apolefc samti de flesla

KAS
PRISHDUOGRt TAILBARRSOLIEFABRIK

OLSSONS KOU.
 AKTIEBOLAG -

— Etableradt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

°V

Rikstelefon 179, 6610.

kl. 11 TTpplysn. i sko-
Allm. tel. 22453. Aftonkars tva ganger i veckan.
Selma Wahlgren.

lokal. G-refgatan. 57.

(Helsingborg - Hesslebolms jarnvag).

Foll«téandig fi sikalisk-diet»sk ku’-behandling.
Spécialité: Reumatiska &kommor samt nerv-, mag- och &mnesomsattnings-

sfukdomar.

Hogt och torrt lage i naturskon trakt af norra Skéne.
Onpet aret om.

Lakare: D:r O. Reim rs. Begér prosrekt.

Post-, telegraf och jarnvagsstation Tyringe.

EUCALYP

atergifver gratt och bl»\kt har sin ursprungliga farg i hvilken
nyance som helst. Garanteradt oskadligt.  Attest hard ar ut-
fardad »f Herr D*r Carl Setterberg, Kemiska Kontrollbyran
Stockholm.

Pris pr flaska a 125 gr. 3 kr.

Fas i ana vélsorterade Parfym-o Matriataffarer. P& platsm
dar Eucalvp annu icke finnes, till salu hanvande man sig til’
Company Sydneys Agentur, Bruksgatan. Malmo.

J4
bars Montens Oleintval till l.nnetvatt anvandes lamp-|
ligast salund i:
i'a kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvdlen &r upplost, tillsattes under om-
roring 20 & 2’ liter ljumt vatten; | denna utspadda Idsning iteddopras plaggen. |
Vid ylletvatt bora saval losningen som skoéljvattnet hafva 3b a 38 grader.* ’1
Finnes hos de flesta specenhandiare samt i min rutik

N:r 29 S:t Paulsgatan.
Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Gu dmedali i Stockholm 1897.

VARUMARKE

Neutrala Karntval ti | ,l.etv»t ocn

Magqgal-Bolagets Nederlag, Stockholm i
Norrs Bantor%ot 22893 R T 3"R1 .4

Blif en
NMan.

Naturen bar amnat Eder
vsra fys s-c fullsti dig Om
nftg-d “felas Ed*-r, d& &ar Ni
icke hvad Ni borde vara D t
ar i sa fill Eder skyldig »et.
att repsrera foljderna af
skedda ofver ir fter och miss-
bruk Battre gora d-t nu
an att vanta til s det blir for
sent.

Om Ni lider af svaghet af ndgot slag, varicocele, nervésa rubbningar
eller af annan dkomma, som férsvaga* Eder vitalitet, dd borde Ni lasa
var gratisbok, som om al*r, »uru s*yrka och v g > & ervinnas. Denna
bok &r skrfven pd ett tydlig"- snrik och vackert illustrera I*

Dépensera icke ; engar pa droarer. h ilka endt-t tillfalligt stimulera
Elektriciteten ar n-turans lakemedel, och “Ajax“ batteriet ar den basta
metod for dess applicering.”

Vanta icke langre. Klipp ur denna kupong, fyll i Edert namn och
och skicka den ill oss genast, om Ni ej kan gora oss ett besok.

Se ar resultaten: . . )

Esp6 N:r 8. Esno den 17 jan 1909.

Jag skulle hafva meddelat mig forr, m**n jag skulle forst profva om
det var var»kfig bo* j g erholl af Edert batteri, och det visar sig de-s
battre s&. Jag har blifvit fullstandigt bra s »t» jag ar Eder mycket
tacksam. H gaktningsfullt

C* kn) E \\

Svenska Elektriska Institutet,
Hamngatan 24, Afdelning 15, Stockholm.
Var god sand mig Eder gratisbok.

Namn
Adress

S4

Brunkebergs-Teatern.

Basta programmen. Basta lokalen.
JllItid och endast nyhetenl
Ofventyga Eden sjatft

Hushallskol oa Cokes oa Briketter Berndor er Ren-NICke|-K0kkaI'|A

Alim. Telefon 8 68, 47 35, 4736, 3 93.
Kurs 1 kladsomnad.

lans
Prospekt pa hegkrarn

med vidstdende fabriksmarke

aga inga for halsan skadliga egenska-

per; éaro de i langden billigaste kokkarlen; behofva ej
fortennas; angripas ej af soda; aterkdpas med Kr.
450 per kg. Lager hos Bosattnings- och Jarn-
affarer. Priskuranter genom

--»Max  Daumichen, Stockholm.
DAMER!

| anledning af den stora tillslutning mina kurser har ront gifver ytterligare
— na mangas begaran Urarirmaa fr .ken. Anna Anderst >n en af sina sftval
af pressen som af bnndratals elever rekommenderade kurser tisdagen d. 7 febr.
4 Hotell Continental uti modern borddukning, beredning af finare sallader,
kalla ratter, sma& varma stufninrar. fina gron- och mellanratter, kalla franska
saser, latta frukostratter, extra fina smoérgésar, smoérupplaggmng, servietteryt-
ning. blomsterutskarning af rotsaker till garnering samt en hel del prak-
tiska rdd Intet medhafves. Endast 4 dagar. 2 tim. pr dag. 12-V«3 eller
8—'/j11. Pris 6 kr.

OB-si. Bn ny utforlig receptbok utglfven ofver kursen.

Pris 1kr. Latt-
ardt! Intressant! Modernt!

Anmalan till portieren personligen eller pr tel.

Vid Torshall, Leksand,

borjar ny knrs fér kvinnliga tradgardselever dént1 a5t 1291 1°8¥n Bsgartil 148en
| liov. Prospekt pa begaran. Lillie Landgren, Marta Philip.

myrd- privat hem for sinnessldoa barns vard med utmarkt lage och
w  bvtt&osam luft finnes platser lediga for 2 barn Moderata Priser. Hemmet
tar under Medicinalstyrelsens kontroll och har till laka«) doktor W. Luhr.
Vidare meddelar forestdndarinnan Froken Maria Karlson, Majgarden, Gnesta.

KUFS

middags-, frukost- och <upératter, bak
ning och inlaggningar, anordnas fr. 15
febr. for begransadt.antal unga damer
b %énger i veckan (3 e. m. eller 2e. m.
och 1fm.) & undertecknad» husmode s-
skola, Karlavagen 1 A. Anmaéalningar
snarast. Elsn thilip, Stockholm, Karla,~
vagen t A. Tel. Ost. 1310.

Kurs | Kladsémnad

och Linnesdmnad.
Lotten Dahlstrom.

Hollandaregatan 6. Tel. Br. 209.
Prospeht pa begaran.

Damer.

Varldsfirma i Té

antager sjukskoterskor, lararinnor ocb
andra damer ofver hela Sverige som
agenter eller f >r api»t*gMnde af order i
fimiljer mot oerhdérd hog provi-ion.
Téet ‘ar mvcket latt att salja. Harman
en gAng smakar detta, kan man aldrig
dricka nagot annat té, ocb kunna ener-
giska damer fortjana emellan 1,005 och
5,000 k*-, pr ar.

Begar genast prof och prospekt fran
ensam or-aljare i Skandinavien under
marke ‘ Hima’ajaté V Sven ka Telegram-
byrans Aunon-afdelning. G-»teborg.

Nionde haftet

af ““Moster tramas‘“ vafbok, antika,
lattvafd 4 monster i fyra skaft (afven
anva dbara till broderi) for mattor,
ea™diner, mobeltyger bonader m. m.
Erh mot 1 kr. 35 Ore i postanv. fran
Moster Emma. Kneippbaden.

Handuéfda binnevafnader.

Duktyg o Servietter i damasto. drall,
Handdukar alla slug. Linnelarfter, Nas-
dukar m. m. kopes bast och billigast fran

Gestriklands Linneuatueri, Gefle,
Kungséters Linnevafveri).
Pvi«Vnr»>o0 trpMTiQ ooh fr«nko

Prakt sk \ndervisning

for u* . flickor
i matlagning. ~.ning, k ad- och linne-
sbmnad, véifrm%, tradgardsskotsel och
b omsterodling & e rendomen Ulla Torp
invid Goteborg. Pris pr méanad 75 kr.
Néarmare meddelar Fru Vega Fager-
strom, Lilla Torp, Goéteborg.

Vida beromdt

«edan manga ar ar Dicksons X© for
sin fina arom, * tomordentliga dryg-
het och sitt, him,, t pris. Importeras
utan mellanhander fran svensken Axel
Dioksons plantager pa Ceylon. Finnes
de' ej hos Eder handlande, sé rekvirera
direkt. Pris kr. 6, 5 och 4 nr kg , frakt
fritt alla poststationer, nar minst 2 kg
ko-'es Prof gratis mot 10 6res porto.
Otto Rooth, Sibylleg. 16, Stockholm.

i matlagning

Wilhelmssons Boktr.

For Engelska sjukan,

som bryter ut vid alla aldrar intill
40 ar fg/s saker hjalp med utvartes
medel af undertecknad som har 35
ars praktik i Eng. sjukans behand-

ling.

E?e mest framtradande sympto-
merna aro blodfattigdom, slappa ar-
mar och ben, gnatigt lynne, ingen
sémn,, ingen aptit, somliga ata
mycket men magra anda, kroppen
blir upplést i slem som stockar sig
i lederna och medfor kyla, klada
och utslag. Blir ej slemmet ut-
rensadt brytes kroppen sonder. In-
gen behofver resa hit. Beskrif
symptomerna. Sneda lemmar kunna
bli aterstallda. Bref besvaras blott
mot dubbelt porto.

OBS.! Tusentals intyg finnas.

Hanna Bengtsson, Malmé
Regementsgatan 82.
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Mer ocn mer
ofvretygas den éarade allméanheten om
att Yvy—-tvalen ar den fornamsta
bland rvélar.

Yvy-tvalen siljes i
sorterad affar.

Oitirlin & Ulrkssons Kam.-Takn. Fibril:,
Yntad

ng flicka (bosatt i St »ckholmi kun-
U nig i tyska och engelska spraken,
som nyss afslutat en kindergartenfcurs
i Margaretaskolan samt tillika g fvit
lektioner i forberedande klasserna 6n-
skar nagra timmars daglig sysselsétt-
ning. Den sokande ar villig gifva lek-
tioner saval i elevens som i si*t eget
hem Referenser erhallas. Svar till
“Kindergarten* und. adress S Gumelii
Annonsbvrd. Stockholm, f v. b

Utbjudes hyra.

I ovanligt naturskon trakt i Medel-
pad invid station en val vinterbonad
lagenhet p& 3 rum och kok med i
ofrigt rikliga utrymmen, belagen mot
soder och vaster. Stor soderveranda
med harli? utsigt. 1 villan som har ett
mycket tilltalande yttre bor for 6frigt
endast platsens lakare. Svar till [»Bjork-
liden», adr. Stode.

hvarje val-

Sthim, 1911.



